Sygn. XXV C 1175/16

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 10 sierpnia 2020 r.

Sad Okregowy w Warszawie XXV Wydzial Cywilny w sktadzie:

Przewodniczacy: sedzia Piotr Bednarczyk

Protokolant: Joanna Sokolowska

po rozpoznaniu w dniu 10 sierpnia 2020 r. w Warszawie na rozprawie
sprawy z powodztwa J. W.i M. W.

przeciwko (...) Bank S.A. z siedzibg w W.

o ustalenie i zaplate, ustalenie i zaplate oraz zaplate

1. Umarza postepowanie w zakresie zadania zaplaty 835 427, 41 zl (osiemset trzydzieéci pieé tysiecy czterysta
dwadzieScia siedem zlotych czterdzieéci jeden groszy);

2. Ustala, ze umowa kredytu hipotecznego nr (...) z dnia 22 pazdziernika 2007 r. zawartej z (...) Bank SA w W. —
Oddzial Specjalistyczny (...) (poprzednikiem prawnym pozwanego) jest niewazna;

3. Oddala zadanie gléwne w pozostalej czesci;

4. Umarza postepowanie w zakresie zadania zaplaty 835 427, 41 zl (osiemset trzydzieSci pie¢ tysiecy czterysta
dwadziescia siedem zlotych czterdziesci jeden groszy) dochodzonego jako zadanie ewentualne;

5. Oddala powo6dztwo w pozostalej czesci;
6. Znosi koszty procesu pomiedzy stronami.

XXV C1175/16

UZASADNIENIE WYROKU

Z 10 sierpnia 2020 r.

J. W.i M. W. w pozwie z 27 czerwca 2016 r. domagali sie ustalenia niewazno$ci umowy i zasgdzenia od pozwanego
(...) Bank SA kwoty 937 427,41 z} wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie i kosztami procesu. Wskazali, ze z
poprzednikiem prawnym pozwanego banku zawarli umowe kredytu hipotecznego, przy czym umowa miata zawieraé
niedozwolone klauzule umowne dotyczace indeksacji kredytu do CHF. Wskazali na zlozone os§wiadczenie o uchyleniu
sie od skutkéw o$wiadczenia zlozonego pod wplywem bledu. Dochodzona kwota stanowila sume dokonanych wplat,
odszkodowanie z tytulu sprzedazy niekorzystnych produktéw inwestycyjnych oraz straty zwigzanej z konieczno$cig
rozwigzania prowadzonej spotki cywilnej i utrata mozliwosci korzystania z nieruchomosci. Ponadto domagali sie



zado$éuczynienia w kwocie 238 000 zl za stres i utrate zdrowia, na jakie zostali narazeni na skutek zawarcia
niekorzystnych uméw.

pozew k. 2-25

Pozwany (...) Bank SA wniost o oddalenie powodztwa i zasadzenie kosztéw. Pozwany zakwestionowal powodztwo
zaroéwno co do zasady, jak i co do wysoko$ci. Pozwany podniost, ze powodowie byli w pelni §wiadomi ryzyka kursowego
decydujac sie na kredyt indeksowany do CHF. Zdaniem pozwanego umowa nie jest niewazna w Swietle art. 58 k.c., ani
tez nie narusza zasady walutowosci. Jego zdaniem brak jest podstaw, aby kwote 263 zl wpisang w umowie jako koszt
kredytu mozna bylo potraktowa¢ jako zdarzenie wywolujace blad u powodéw. Zanegowal rowniez podstawy swojej
odpowiedzialno$ci odszkodowawczej.

odpowiedz na pozew k. 146-154
Postanowieniem z dnia sad oddalil wniosek powodow o zabezpieczenie, za$§ Sad Apelacyjny oddalil ich zazalenie
Postanowienie k. 312

Pismem z 27 listopada 2017 r. powodowie zmodyfikowali zadanie pozwu, domagajac sie ustalenia, ze umowa jest
niewazna ze wzgledu na uchylenie sie od skutkow oswiadczenia zlozonego pod wplywem bledu, zasadzenia 1 155
215, 17 z} jako zwrotu spelionych §wiadczen, odszkodowan z tytulu szkody poniesionej przez zakup polisolokat,
przymusowa sprzedaza zakladu poligraficznego, kosztéw podrézy i konsultacji zwigzanych z zawartymi umowami,
zado$Cuczynienia za stres i zaburzenia zzdrowotne wynikajace z poczucia oszukania i zniewolenia oraz utraconych
korzysci zwigzanych z brakiem mozliwo$ci sprzedazy nieruchomosci obciazonej hipoteka, prowadzenia spolki oraz
brakiem wypoczynku. Jako roszczenie ewentualne wnosili o zasadzenie tych samych kwot ale wywodzonych z faktu
zawarcia niewaznej umowy kredytu. Jako drugie zadanie ewentualne domagali sie zasadzenia 146 945,80 zl jako
nadplaty wywodzonej z faktu nieprawidlowego okreslenia oprocentowania kredytu. Wskazywali przy tym na m.in. na
abuzywno$¢ klauzul indeksacyjnych

Pismo k. 609

Pozwany konsekwentnie wnosit o oddalenie takze zmodyfikowanego powodztwa. Ponadto podniost zarzut powagi
rzeczy osadzonej w zwigzku z prawomocnym zakonczeniem innego postepowania, w ktérym powodowie domagali sie
uznania za abuzywne klauzul indeksacyjnych, za$ ich zadania zostaly oddalone (w sprawach XXV C 1005/151 VI ACa
786/16)

Pismo k. 627

Pismem z 28 lutego 2018 r. powodowie cofneli pozew w zakresie zagdan zaplaty ponad kwoty wplacone jako spelnienie
Swiadczen z tytulu umowy w roszczeniu gléwnym i ewentualnym. Na rozprawie pelnomocnik pozwanego wyrazil na
to zgode i domagal sie zasadzenia kosztow procesu w zakresie cofnietego powodztwa .

Pismo k. 648, protokoét k. 679

Postanowieniem z 16 kwietnia 2018 r. Sad oddalil zarzut powagi rzeczy osadzonej, za§ wobec braku zaskarzenia
postanowienie stalo sie prawomocne

Postanowienie k. 678, uzasadnienie k. 688.

Kolejnym pismem powodowie zmodyfikowali kolejno$¢ dochodzonych roszczen i domagali sie w pierwszym rzedzie
zasadzenia kwoty 319 787,76 zl z odsetkami jako $wiadczenia spelnionego na podstawie niewaznej umowy,
ewentualnie o zasadzenie tej samej kwoty jako §wiadczenia nienaleznego wobec skutecznego uchylenia sie od skutkow



o$wiadczenia woli, ewentualnie o zasadzenie 146 945,80 PLN jako nadplaty wynikajacej z nieprawidlowo okre$lonego
oprocentowania kredytu.

Ostatecznie powodowie domagali sie:

- ustalenia niewaznosci umowy kredytu ze wzgledu na sprzecznos$é z ustawa i zasadami wspolzycia spolecznego oraz
zasadzenia 395 125, 40 zl,

- ewentualnie ustalenia niewaznoSci tej samej umowy po uchyleniu sie od skutkow o$wiadczenia woli i zasgdzenia
takiej samej kwoty.

W toku rozprawy pelnomocnicy stron podtrzymali swoje stanowiska procesowe, podnoszac dodatkowe szczegdtowe
argumenty, ktére beda przedmiotem oceny.

SAD OKREGOWY USTALIE NASTEPUJACY STAN FAKTYCZNY.

J. W. 1 M. W. w 2007 r. zwr6cili sie do posrednika finansowego (...) w celu zapewnienia sobie godnej emerytury.
J. W., z wyksztalcenia inzynier mechanik, liczyl wowczas 55 lat i prowadzil dzialalnoé¢ gospodarcza — zaklad
poligraficzny w formie spéiki cywilnej. M. W. liczyla 54 lata, administratywista, prowadzila piekarnie jako wtasna
dzialalno$é gospodarcza. Doradca G. G. (1) po przeprowadzeniu badania stanu majatkowego powodow zaproponowat
zakup polisolokat. Poniewaz powodowie nie posiadali odpowiednich §rodkéw na ich zakup, doradca zaproponowat
finansowanie w postaci kredytu indeksowanego do CHF, zabezpieczonego hipoteka na nieruchomosci powodow.
Umowa zostala zawarta za pomoca wzorcéw umownych stosowanych przez Bank udzielajacy kredytu. Doradca
poinformowal powodéw o zjawisku ryzyka kursowego, jednak bez szczegbdlow odnoszacych sie do proponowanych
przez niego rozwigzan. Ponadto w korzystnym S$wietle przedstawial proponowane inwestycje, cho¢ nie obiecywal
konkretnych wzrostow.

Przestuchanie powodéw k. 308-309, 679-681, 805-807 zeznania S§wiadka G. k. 773-775, zwlaszcza 00:10:191 00:27:04

W dniu 17 pazdziernika 2007 r. J. W. i M. W. oraz (...) Bank SA Oddzial specjalistyczny (...) zawarli umowe kredytu
nr (...). Pozwany bank udzielil powodom kredytu w kwocie 450 000 z} z przeznaczeniem na zakup polisolokaty w (...)
za 200 000, drugiej polisolokaty w (...) za kolejne 200 000 zt oraz 50 000 zl na cel dowolny. Wyplata kredytu miala
by¢ realizowana transzach, splata miala nastapié¢ w ciggu 360 miesiecy (30 lat) z uwzglednieniem 60 miesiecy (5 lat)
karencji. Cze$ciag umowy byly ponadto regulamin i o§wiadczenia.

Zgodnie z § 5 ust. 1 umowy kredyt oprocentowany zostal wedlug zmiennej stopy procentowej, ktora na dzien
sporzadzenia umowy wynosila 5,71 % w stosunku rocznym Zmienna stopa procentowa ustalana jest jako suma
indeksu bazowego banku dla waluty (w dacie zawarcia umowy 2,71%) oraz stalej marzy banku w wysoko$ci 3 punktéw
procentowych. Docelowo — po wpisie hipoteki - marza miala wynosi¢ 2 %.

Kredyty zostal w umowie okreslony jako indeksowany do CHF. Wyplata miala nastgpi¢ w PLN po przeliczeniu
na walute wskazana w czeéci umowie (tu: CHF) wedlug kursu kupna dewiz obowigzujacym w banku w dniu
uruchomienia.

Splata kredytu miala nastepowa¢ w zlotych na rachunek kredytu. Kwota raty obliczana byla wedtug kursu sprzedazy
dewiz obowigzujacym w banku na podstawie obowigzujacej w banku tabeli kursow z dnia splaty (§ 4 ust. 2 umowy,
§ 12 ust. 7 regulaminu).

Zgodnie z § 8 ust. 1, 3 i 4 regulaminu oprocentowanie bylo oparte o stawke LIBOR i obliczane jako $rednia
stawki dla danej waluty z pierwszych pieciu dni roboczych miesigca poprzedzajacego trzymiesieczny okres
obowigzywania stawek. Warunkiem zmiany oprocentowanie byta zmian tak obliczonej stawki o minimum 10 punktéow
bazowych. Stawki oprocentowania obowiazywaly przez kwartal rozliczeniowy, ktéry nie pokrywal sie z kwartalem
kalendarzowym.



W umowie ani w regulaminie nie ma zadnej wzmianki o sposobie ustalania kurséw poszczegblnych walut. Tabela
kurs6w zostala zdefiniowana w regulaminie jako tabela kurséw kupna/sprzedazy walut (...) Bank SA obowigzujgca o
godz. 9.30 w dniu, w ktérym nastepuje operacja (§2 lit. o regulaminu).

Umowa kredytowa k. 163-166, dyspozycje k. 167 — 168, Regulamin k. 184-188

Przy zawarciu umowy powodowie podpisali o§wiadczenie o zapoznaniu sie z informacjami dotyczacymi ryzyka
walutowego i ryzyka stopy procentowej oraz o§wiadczenie, iz zapoznali sie z pojeciami ryzyka walutowego i ryzyka
stopy procentowej oraz ze zapoznali sie z modelowa sytuacja dotyczaca kredytu w kwocie 200 000 zt denominowanego
do CHF, udzielonego na 30 lat i splacanego w ratach réwnych, przy czym wyjéciowy kurs CHF wynosil 2,5 zl.
Oéwiadczenie wskazywalo por6wnanie:

« wysoko$ci rat kredytu w CHF przy kursie 2,5803 (886,96 z}),

« wysoko$¢ raty przy zalozeniu, ze wysoko$¢ raty przy zalozeniu, ze kurs wzro$nie o zmiennoé¢ kurséw z ostatnich
12 miesiecy (tj. do 2,8822z1) — 990,74 zl,

» wysoko$¢ raty przy zalozeniu, ze kwota kredytu jest wieksza o0 20% a stopa kredytowa odpowiada stopie kredytu
zlotowego (4j. 6,15 %) - 1462,15 zl,

« wysoko$¢ raty przy zalozeniu, ze stopa procentowa jest wyzsza o 400 punktow bazowych (tj. wyniesie 7,40% )
—1384,76 z1,

« wysoko$¢ raty przy zalozeniu, ze stopa procentowa wzroénie o zmienno$¢ z ostatnich 12 miesiecy (tj. wyniesie
4,12%) — 968,49 z,

» wysoko$¢ raty przy zalozeniu, ze stopa procentowa jest wyzsza o 400 punktéw bazowych (tj. wyniesie 7,40% )a
rownocze$nie kurs wzro$nie o zmienno§¢ kurséw z ostatnich 12 miesiecy (tj. do 2,8822z1) — 1546,78 zl.

Oséwiadczenie zawieralo rowniez wykres obrazujacy zmiany stawek referencyjnych WIBOR, EURIBOR i LIBOR za
2007T.

Bank w tym o$wiadczeni informowal, ze:

+ ryzyko walutowe ma wplyw zaréwno na wysoko$¢ rat kredytu, jak i wysoko$é zadluzenia przeliczana na PLN na
dany dzien podlega cigglym wahaniom w zaleznoéci od aktualnego kursu waluty, za$ rzeczywiste koszty obstugi
dlugu moga sie okaza¢ znaczaco wyzsze od weze$niej zalozonych

» wybor zadluzenia w walucie obcej pozwala na uzyskanie nizszego oprocentowania i nizszej raty niz przy kredycie
zlotowym, co wynika ze znacznej r6znicy w wysokoéci stawek referencyjnych réznych walut

« miesieczne raty kredytu sa powiekszone o tzw. spread czyli r6znice pomiedzy kursem kupna i kursem sprzedazy
waluty ustalang przez bank, przy czym odchylenie od kursu rynkowego przy kursie kupna i sprzedazy banki nie
bedzie wynosi¢ wiecej niz 5 % . Dla 17 pazdziernika 2007 r. oznaczalo to przykladowo, ze przy kursie $rednim
NBP 2,2176 za 1 CHF bank zastosuje kurs kupna 2,1141 i kurs sprzedazy 2,2875 za 1 CHF

Ponadto o$wiadczenie zawieralo wykres zmiany kurséw walut od lutego 2005 do czerwca kwietnia 2007 r. zgodnie z
ktorym kurs CHF wahal sie w tym okresie od ok. 2,4 do ok. 2,8 PLN

Oéwiadczenie k. 172-173

W dniu 18 sierpnia 2009 r. strony zawarly aneks nr 1, na podstawie ktérego zmieniono charakter kredytu na walutowy,
uzgodnione jego saldo na kwote 215 587,73 CHF (odpowiadajaca przeliczeniu wyplaconych kwot w zlotych po kursach



banku z dnia wyplaty) oraz zapewniono kredytobiorcom mozliwo$¢ splaty rat przeliczanych po kursie $rednim NBP,
jak réwniez dostosowano zabezpieczenia do nowych postanowien umowy.

Aneks k. 93-94 i 169-170, oSwiadczenie o ryzyku k. 175 oS§wiadczenia o poddaniu sie egzekucji k. 176

Istota inwestycji bylo uzyskanie przez polisolokaty zyskow przewyzszajacych koszt obstugi kredytu. (...) przewidywala
malejace oplaty likwidacyjne — z 9% przy likwidacji przed 1. rocznice polisy do 3% w przed 6. Rocznica i 0% poczawszy
od 8 rocznicy polisy. Zabezpieczeniem kredytu byla cesja z tej polisy na rzecz banku. Druga polisolokata (...) inwestycje
w akcie 15 spélek kwoty 200 000 zl i miala trwaé przez 4 lata. U tego samego posrednika powodowie zakupili
polisolokate w (...) z miesieczng skladka 1000 zL. Wysoko$¢ oplaty likwidacyjne malala ze 100 % w pierwszym
roku odpowiedzialno$ci ubezpieczyciela do 2 % poczawszy od 6 roku. 20 marca 2013 r. powodowie zakupili kolejng
polisolokate w (...) robwniez na kwote 200 000 zl. Ostatecznie polisolokaty zostaly zlikwidowane w 2015 ze strata
powodow w lacznej kwocie 66 727 zi

Polisa k. 86, aneks k. 87-88, pismo k. 89, Certyfikat k. 91, Polisak. 90, przestuchaniepowodéw k. 308, 308v. k. 680
— 01:01:05 oraz 805-807

Do wrze$nia 2019 r. powodowie tytutem splaty kredytu zaplacili 397 125, 40 zt.
Zas$wiadczenie k. 512 — 546, zaswiadczenie k. 749-771.

Od daty zawarcia uméw kurs CHF znacznie wzrést (na date zamkniecia rozprawy kurs wynosil ok. 4,10 PLN), co
spowodowalo wzrost rat i salda zadluzenia.

Okoliczno$ci znane z urzedu
(...) Bank SA jest nastepca prawnym (...) Banku SA pod tytulem og6lnym.
Okoliczno$é bezsporna.

Wobec strat, jakie przyniosly inwestycje i rosnacych kosztoéw obstugi kredytu powodowie poszukiwali drogi prawnej
do zrekompensowania poniesionych strat, m.in. w kancelarii adwokata E. G.. Pismem z 12 listopada 2015 r.
powodowie uchylili sie od skutkow oswiadczen woli ztozonych przy zawarciu umowy kredytu wobec zanizenia wartoéci
calkowitego kosztu kredytu i rzeczywistej rocznej stopy oprocentowania. Bank uznat o§wiadczenie za bezskuteczne i
odmoéwil zaspokojenia roszczen powodéw oraz modyfikacji sposobu splaty kredytu.

Pismo powodow k. 34-38, odpowiedZ banku k. 39

Wiekszo$¢ okolicznoSci sprawy niniejszej wynikata z niekwestionowanych dokumentéw prywatnych, ktére zostaly
przedstawione w nalezycie uwierzytelnionych kserokopiach. W szczegblnosci tres§é umoéw i o§wiadczen oraz wysoko$é
dokonanych wplat wynikala z za§wiadczenn wystawionych przez pozwany bank.

Zeznania powodow nalezy uzna¢ za wiarygodne, cho¢ — podobnie jak w innych sprawach tego rodzaju — akcentowali
oni zaufanie do banku w okresie zawarcia kredytu i brak §wiadomosci co do zakresu mozliwych zmian kursu,
jak réwniez zapewnienia o korzy$ciach, jakie mieli odnie$¢ z proponowanych produktéw. Nalezy podkreslié, ze
powodowie potwierdzali rowniez okolicznoSci dla nich niekorzystne, jak pouczenie ich o niewielkich zmianach kursu
CHF, jak rowniez brak glebszego rozwazenia treSci i warunkéw zawieranej umowy, a nawet pominiecie akcentowane;j
poZniej kwestii blednego wskazania kosztu kredytu. Sad zwrocil uwage, ze zagadnienia ryzyka kursowego w okresie
zawierania umow — a wiec po wejéciu Polski do UE - nie mogly by¢ zupeklie obce powodom juz z racji szerokiej debaty
medialnej w tym zakresie czy juz wtedy powszechnych wyjazdéw zagranicznych i obrotu kantorowego. Pozwany
nie kwestionowal poszczego6lnych okoliczno$ci podnoszonych przez powoda — w szczegélnosci nie zglosit — poza
dokumentami - wnioskow wskazujacych na rzeczywisty zakres pouczenn potwierdzonych o$wiadczeniami o ryzyku
kursowym. Zeznania §wiadka G. nie zmienily obrazu wynikajacego z dokumentéw. Nalezy uznac je za szczere, ale



z racji uplywu czasu nie mialy wiekszej warto$ci informacyjnej: generalnie potwierdzaly okolicznoéci wynikajace z
dokumentow. Ponadto $wiadek zauwazalnie starat sie podkresli¢ prawidlowo$¢ i racjonalno$¢ swego dzialania (np.
wskazujac na niemoznos$¢ udzielenia zapewnien o granicy ryzyka kursowego albo o pewnoéci lub wysoko$ci zyskoéw
z akcji) — co jest jednak zjawiskiem naturalnym.

Sad zwroécil uwage stron na znane sobie z urzedu okoliczno$ci dotyczace negatywnych skutkdow zawierania umow
powigzanych z kursem CHF dla konsumentéw w Australii, Austrii i Wloszech (niekiedy dwukrotne zwiekszenie
zadluzenia ponad kwote udzielonego kredytu), jak réwniez na zmiany w zakresie kurséow CHF. Zdaniem Sadu
szczegoblnie istotne bylo osiagniecie przez kurs franka poziomu 3,11 zt w 2004 r. i spadek tego kursu w p6zZniejszym
okresie (co obrazuje zalacznik graficzny). Istotna okazala sie roéwniez okoliczno$é, ze jeden z bankdéw polskich
przedstawial klientom zamierzajagcym zawrze¢ umowe kredytu w CHF informacje o wzroScie rat kredytu i salda
zadluzenia przy zmianach kursu od 2.0 do 4.0 PLN za 1 CHF (co Sadowi wiadomo z akt innych spraw prowadzonych
w tutejszym Wydziale).

Dla Sadu jest bezsporne, iz z udzieleniem kredytow indeksowanych przez bank wiaze sie posiadanie zobowiazan
wyrazonych w indeksowanej walucie w przyblizeniu odpowiadajacych wysokoScig udzielonym kredytom. Charakter
prawny tych zobowiazan (w szczegoblnosci czy sa to kredyty w CHF czy instrumenty w rodzaju transakcji CIRS)
ma drugorzedne znaczenie. Zasadnicza konsekwencja takiego stanu rzeczy w razie upadku umowy moze byé¢
konieczno$¢ sfinansowania przez bank z wlasnych §rodkéw réznicy pomiedzy kursem waluty z dnia wyplaty kredytu
a kursem obecnym — przynajmniej w zakresie wyliczonego przez bank kapitalu kredytu w CHF pozostalego do
splaty. Zakladajac, ze pozwany bank w zwigzku z kredytem powodéw posiada zobowigzania wyrazone w CHF,
to uniewaznienie umowy moze wigzac sie z koniecznoS$cig splaty tych zobowigzan. Gdyby przykladowo na date
zamkniecia rozprawy zadluzenie powodéw wynosilo 150 000 CHF, to w skrajnym wypadku bank bedzie musial z
wlasnych §rodkow pokry¢ kwote rzedu 195 000 z} (kwota kapitatu w CHF * r6znica kursu obecnego (3,9z1) i kursu
wyplaty (2,00 z1). Dokladna kwota straty banku z tego tytulu nie byla wskazywana, ani tym bardziej nie zostala
wykazana przez pozwanego: z racji r6znego rodzaju zobowiazan walutowych oraz réznych dat ich powstania mozna
jedynie spodziewac¢ sie, ze rzeczywista kwota ewentualnej straty banku bylaby wyraznie nizsza.

Sad pominal wnioski stron o dopuszczenie dowodu z opinii bieglego z zakresu bankowoéci. Dowdd ten okazat sie
nieprzydatny dla rozstrzygniecia z przyczyn prawnych wskazanych ponizej: wobec stwierdzenia niewazno$ci umowy
nie bylo potrzeby przeliczenia wysoko$ci §wiadczen wedlug np. innych kurséw czy stoép procentowych. Z tej samej
przyczyny Sad nie badal szczegdlowo wysokoSci wplat dokonanych przez powodéw — mimo zlozenia przez nich
stosownych dokumentow.

SAD OKREGOWY ZWAZYE, CO NASTEPUJE:

Stanowisko powod6w okazalo sie uzasadnione w najwazniejszej cze$ci wskazujgcej na niewazno$é umowy ze wzgledu
na sprzecznoéé z zasadami wspolzycia spolecznego. Zadanie zaplaty nie moglo zosta¢ uwzglednione, poniewaz suma
wplat dokonanych przez powodéw nie przewyzszyla kapitalu kredytu udzielonego przez pozwany bank. Sad nie
badal w niniejszym postepowaniu abuzywno$ci klauzul indeksacyjnych, gdyz sa one obecnie przedmiotem badania w
innej sprawie (pierwotna sygnatura XXV C 1005/15, obecnie rozpoznawanej przez Sad Apelacyjny w Warszawie pod
sygnaturg VI ACA 520/19 na skutek uwzglednienia skargi kasacyjne w sprawie I CSK 242/18)

Nalezy rowniez zauwazy¢, ze w uzasadnieniu wyroku nie ma potrzeby nie ma obowigzku wyrazania szczegolowego
stanowiska do wszystkich pogladéw prezentowanych przez strony, o ile nie mialy one istotnego znaczenia dla
rozstrzygniecia sprawy (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 29 pazdziernika 1998 r. w sprawie II UKN 282/98,
Legalis 44600). Dopuszczalne — a w Swietle brzmienia art. 327 (1) § 2 kpc wrecz konieczne - jest rozprawienie sie
z poszczegbdlnymi zarzutami niejako en bloc, poprzez zaprezentowanie odmiennego zapatrywania w kwestii faktow
lub prawa nie pozostawiajace przestrzeni dla racjonalnej obrony pozostalych zarzutow, ktore — przy uwzglednieniu
koncepcji sadu — staja sie wowczas bezprzedmiotowe (por. zamiast wielu uzasadnienie wyroku Sadu Apelacyjnego w
Warszawie z dnia 20 grudnia 2017 r. w sprawie VI ACa 1651/15, Legalis 1733044).



Nalezy na wstepie zauwazy¢, ze powodowie wystepowali w sprawie niniejszej jako konsumenci. Jakkolwiek oboje w
dacie zawarcia umowy prowadzili dzialalno$¢ gospodarczg, to jednak umowa nie miala bezpos$redniego zwiazku z
ta dzialalno$cig: miala cel inwestycyjny (art. 22(1) ke). Srodki z kredytu w zadnej czesci nie zostaly przekazane na
potrzeby dzialalno$ci powodow, za$ raty kredytu nie stanowily kosztéw podatkowych prowadzonej dzialalnoéci.

Ocena waznoscti umowy pod kqgtem zgodnosci z ustawq

W mysél art. 58 § 1 kc umowa sprzeczna z ustawa jest niewazna. Zgodnie z art. 69 ust. 1 prawa bankowego przez
umowe kredytu bank zobowigzuje sie oddaé¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote $rodkow
pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej na warunkach
okreslonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz
zaplaty prowizji od udzielonego kredytu. Umowa wskazywala m.in. kwote i walute kredytu, wysokos¢ odsetek i terminy
splaty. Zgodnie z art. 3848 1 kc jej czeScia byl rowniez regulamin. Zgodnie z treScig umowy kredyt byt indeksowany,
co oznaczalo zastosowanie oprocentowania opartego o inng stope referencyjna niz przewidziana dla zlotego - z
koniecznos$cia przeliczenia kwoty kredytu na CHF. Nalezy podkresli¢ te ceche umownego okre§lenia indeksacji,
poniewaz w umowach wielu innych bankéw sprowadza sie jedynie do przeliczania kwoty kredytu. Przy wyplacie kredyt
mial zostac przeliczony po kursie kupna dewiz zgodnie z tabela kurséw obowiazujaca w banku. Po obliczeniu wysokoéci
rat kapitalowo-odsetkowych kazda z nich miala by¢ splacana w zlotych po ponownym przeliczeniu wedlug kursu
sprzedazy z dnia wymagalnoSci raty okreslonego w tabeli kurséw banku. Zalgcznik do umowy okreslal, ze bank do
kursu rynkowego bedzie mogl doliczyé¢ 5% spreadu — zaro6wno przy kursie kupna jak i kursie sprzedazy.

Zdaniem Sqdu kwestionowana umowa nie sprzeciwia si¢ powolanemu przepisowi art. 69 ust. 1
ustawy Prawo bankowe, zgodnie z ktérym kredytobiorca zobowigzuje sie do zwrotu wykorzystanego kredytu.
Powodowie podnosili, ze niedopuszczalne jest zadanie przez bank zaplaty innej (wyzszej) kwoty niz ta, na jakg kredyt
zostat udzielony. Takie stanowisko moze zosta¢ uznane za trafne w przypadku uméw zawieranych w walucie polskiej
— cho¢ oznacza ono wylaczenie jakiejkolwiek formy waloryzacji kapitalu kredytu. Tymczasem umowa kredytowa
w sprawie niniejszej poprzez indeksacje odnosi wysoko$¢ splacanej kwoty do kursu franka szwajcarskiego (CHF).
Taka umowa jest ekonomicznym odpowiednikiem kredytu w walucie obcej — przeliczenie pozwala na wyrazenie
wierzytelno$ci wynikajacej z umowy kredytowej w walucie obcej, a tym samym pozwala na udzielenie kredytu
oprocentowanego stopami wlaéciwymi dla tej waluty (co moze byé¢ korzystne dla kredytobiorcy). Podobnie jak w
przypadku kredytu udzielonego i wyplaconego w CHF kredyt indeksowany uzaleznia wysoko§¢ splaty w walucie
polskiej od kursu CHF, co oznacza, ze w okre$lonej sytuacji rynkowej bank moze tytulem splaty kapitalu kredytu
uzyskaé wyzsza lub nizsza kwote (w PLN) niz wyplacona kredytobiorcy.

Umowa kredytowa nie byla sprzeczne z obowiqzujgcym do stycznia 2009 r. brzmieniem art. 358
§ 1 kc. Przepis ten wskazywal, ze z zastrzezeniem wyjatkdw w ustawie przewidzianych, zobowigzania pieniezne
na obszarze Rzeczypospolitej Polskiej moga by¢ wyrazone tylko w pieniadzu polskim. W tym okresie obowigzywal
juz bowiem art. 358 (1) § 2 ke zezwalajacy na okreélenie wysoko$ci §wiadczenia pienieznego przez odwolanie do
innego niz pieniadz miernika wartoSci. Mozliwa postacig dopuszczalnej waloryzacji Swiadczen stron bylo odwolanie
sie do wartosci pieniadza obcego, za$ banki posiadaly ogblne zezwolenie dewizowe na zawieranie umoéw skutkujacych
powstawaniem zobowigzan wycenianych w walutach obcych. Polska doktryna prawa a za nig dotychczasowe
orzecznictwo zgodnie laczg art. 358 (1) §2 ke ze zjawiskiem zmiany warto$ci §wiadczenia pienieznego w czasie, w
szczegoblnosci ze wzgledu na inflacje. Jednak wypada zauwazy¢ w tym miejscu, ze indeksacja w rozumieniu rozwazanej
umowy stron nie shuzy jedynie (czy moze raczej: w ogole) okreslenia na przyszlo§¢ wysoko$ci §wiadczenia zgodnie z
jego przyszla wartosScia. Celem klauzuli indeksacyjnej jest zastosowanie w umowie kredytu innej stawki referencyjnej
oprocentowania niz w przypadku waluty polskiej (np. stawki LIBOR). Przy takim zastosowaniu tej klauzuli
kredytobiorca moze otrzymac kredyt na lepszych warunkach niz w zlotéwkach (poprzez nizsze oprocentowanie), za$
bank — zwiekszy¢ liczbe klientéw (a tym samym swdj przychod) poprzez zaoferowanie bardziej konkurencyjnego
produktu. Naliczanie odsetek wedlug korzystniejszej stopy procentowej (dzieki finansowaniu kredytu we frankach)
bylo mozliwe (z punktu widzenia banku) jedynie w przypadku przeliczenia wierzytelno$ci kredytu na franki. Tylko



wowczas mozliwe bylo tzw. zamkniecie pozycji walutowej banku, czyli doprowadzenie do sytuacji, w ktérej aktywa i
pasywa banku wyrazone w obcej walucie majg te sama warto$é.

Taki rodzaj zastosowania art. 358 (1) §2 kc poprzez podwojne przeliczenie na CHF i PLN w celu zastosowania
okreslonej stawki procentowej odbiega od tradycyjnego modelu — stosowanego przezlata rowniez w Polsce — w ktérym
wierzytelno$¢ przy zawarciu umowy wyrazana jest od razu w walucie obcej i splacana wedlug kursu aktualnego na date
wymagalnoS$ci poszczegblnych rat i ktory nastawiony jest na utrzymanie w czasie warto$ci §wiadczenia. Nie oznacza
to jednak, ze takie zastosowanie rozwazanego przepisu jest przez to sprzeczne z ustawa.

Poglad o dopuszczalno$ci umowy kredytu indeksowanego przed rokiem 2011 (kiedy w ustawie Prawo bankowe
okreslono jej postanowienia) nalezy uznaé za ugruntowany w orzecznictwie Sadu Najwyzszego (por. wyrok SN z 27
lutego 2019 r. w sprawie IT CSK 19/18 i powolane tam wczeéniejsze orzecznictwo). Last but not least nalezy wskazagé, ze
ustawodawca w aktach prawnych wydanych po dacie zawarcia umowy dwukrotnie regulowal obowigzki i uprawnienia
wiazace sie z umowami kredytu indeksowanego i denominowanego (ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. 0 zmianie ustawy
- Prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw (Dz. U. z 2011 r., nr 165, poz. 984) oraz ustawa z 23 marca 2017 . 0
kredycie hipotecznym oraz o nadzorze nad poSrednikami kredytu hipotecznego i agentami (Dz.U. z 2017 r., poz. 819))
Zdaniem Sadu jest to ostateczny argument przemawiajacy za brakiem wynikajacej z art. 69 Prawa bankowego w zw.
z art. 58 § 1kc niewazno$ci uméw tego rodzaju: zaden ustawodawca nie wprowadzalby regulacji dotyczacych uméw
uznawanych przez siebie za niewazne. A przeciez konstrukcja kredytu indeksowanego zawarta w ustawie i w umowie
powodki jest identyczna.

Nalezy w tym miejscu zauwazy¢, ze dla waznoSci umowy nie ma znaczenia pewna niezgodnoé¢ terminologiczna
pojawiajaca sie w roznych dokumentach skladajacych sie na umowe, ktéra okreélala kredyt jako indeksowany do CHF
i przewidywala wyplate w zlotych z rownoczesnym przeliczeniem na CHF, za$ splate — w zlotych po przeliczeniu na
PLN. Tymczasem regulamin w § 7 méwi o kredytach denominowanych w CHF, za$ w § 8 o kredytach indeksowanych
do CHF. W 2008 r. nie obowiazywalo jeszcze ustawowe odréznienie kredytéw indeksowanych i denominowanych, a
ich nazwy wynikaly z tworzacej sie wowczas praktyki. Zdaniem Sadu zawierajac umowe strony zamierzaly ja zawrzeé
jako umowe kredytu indeksowanego, a wiec wyplacanego i splacanego w PLN a oprocentowanego wedlug stawki
referencyjnej wlasciwej dla innej waluty (np. LIBOR CHF) po przeliczeniu na te walute przy wyplacie kredytu i
odwrotnym przeliczeniu poszczeg6lnych rat w dacie ich wymagalno$ci.

Mimo iz tutejszy Sad oraz Sad w tym skladzie wielokrotnie uznawal umowy kredytu indeksowanego za sprzeczne
z art. 353 (1) kc (takze wobec pozwanego banku), to w sprawie niniejszej taka sytuacja nie ma miejsca. W
ocenie Sqdu postanowienia umowy opisanej w pozwie okreslajqgce indeksacje jak i cala umowa
nie naruszajq art. 353 (1) kc. Zgodnie z tym przepisem strony zawierajagce umowe mogg okresli¢ stosunek
prawny wedlug swojego uznania, byleby jego tres¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwos$ci (naturze stosunku), ustawie
albo zasadom wspolzycia spolecznego. Zasadniczym elementem kazdego zobowigzania umownego jest mozliwo$¢
obiektywnego i dostatecznie doktadnego okreslenia §wiadczenia. Przy okresleniu §wiadczenia mozliwe jest odwolanie
sie do konkretnych podstaw, mozliwe jest rowniez odwotlanie sie w tym zakresie do woli osoby trzeciej. Jednakze w
kazdym wypadku umowa bedzie sprzeczna z natura zobowiazania jako takiego, jesli okreslenie $§wiadczenia zostanie
pozostawione woli wylacznie jednej ze stron. W doktrynie prawa stwierdzenie to od dawna nie budzi watpliwoSci.
Gdyby oznaczenia mial dokonaé dluznik, wedlug swego swobodnego uznania, nie byloby zadnego zobowiazania.
Gdyby za$ mial go dokonaé wierzyciel, umowa bylaby niemoralna, gdyz dluznik bylby zdany na laske i nielaske
wierzyciela (R. Longchamps de Berier, Zobowigzania, Lwoéw 1938, s. 157).

Wspoblczesne orzecznictwo nie rozwazalto szczegbdlowo tej kwestii pod katem jedynie wykladni art. 353 (1) ke. Nalezy
jednak zwrdéci¢ na dwie uchwaly 7 sedziéw SN, wydane na kanwie przepiséw dotyczacych czynno$ci bankowych. W
uchwale z 22 maja 1991 r. w sprawie III CZP 15/91 Sad Najwyzszy wskazal, ze za sprzeczne natura umowy gospodarczej
nalezy uznac pozostawienie w reku jednej tylko strony mozliwoéci dowolnej zmiany jej warunkow, za$ sprzecznosé ta
wystepuje szczegolnie wyraznie zwlaszcza przy umowach, zawieranych nie w oparciu o indywidualne pertraktacje, ale
w oparciu o regulamin wydany przez profesjonaliste. W konsekwencji Sagd Najwyzszy uznatl za nieskuteczne prawnie



postanowienia umowy pozwalajace na dowolna zmiane regulaminu rachunku bankowego. Z kolei w uchwale z 6 marca
1992 r. w sprawie III CZP 141/91 Sad Najwyzszy stwierdzil, ze dowolne okre$lanie wysokosci odsetek w czasie trwania
stosunku prawnego jest sprzeczne z zasadami shuszno$ci kontraktowej i w konsekwencji dla skutecznego zastrzezenia
mozliwos$ci jednostronnej zmiany tych odsetek zastrzegt konieczno$é wskazania konkretnych okolicznoéci, od ktérych
ta zmiana jest uzalezniona. Bez tego warunku umowa bylaby niewazna ze wzgledu na naruszenie zasad wspolzycia
spolecznego.

Zdaniem Sadu strony zgodnie wskazaly wysoko$¢ naleznych sobie §wiadczen, w szczegbdlnoSci kwote kredytu oraz
sposob naliczania odsetek. Na stope procentowa miala sie sklada¢ kazdorazowo indeks bazowy banku obliczany
w oparciu o stope referencyjng LIBOR 3M(CHF) oraz stala marza banku. W dniu zawarcia umowy tak obliczona
stopa procentowa wynosila 5,71 % rocznie przy marzy 3,00 % (docelowo — 2,00 %) (§ 5 umowy).Stawki LIBOR
byly powszechnie dostepne, oglaszane w prasie i Internecie, a sg ustalane niezaleznie od pozwanego banku.
Obliczenie $redniej arytmetycznej takich stawek nie czyni jeszcze umowy nieprzejrzysta. Odwolanie sie do nich miato
gwarantowa¢ dostosowanie stopy procentowej kredytu do aktualnych warunkéw rynkowych — przy zapewnieniu
staloSci zysku banku (a wiec i w pewnym stopniu kosztu kredytu dla kredytobiorcy, tu: powodow).

Bank nie ma wplywu na wysoko$é kurséw stosowanych na rynkach walutowych (przynajmniej jeéli chodzi o nieduzy
w skali §wiatowej bank — poprzednika prawnego powoda). Brak jest przepiséw prawa, ktére wplywaja na sposéb
okreslania kursu przez pozwanego na potrzeby transakcji z klientami. W przypadku wielu innych bankéw (vide sprawa
D. vs (...)) sposdb okreslania kursow stosowanych przez bank dla poszczegblnych transakeji w $wietle umowy byt
niczym nieograniczony. Wbrew pozorom kryteria rynkowe i potencjalny wplyw nadzoru finansowego nie stanowia tu
wystarczajacego obostrzenia. Ustalenie kursu na zbyt niskim (w przypadku kupna) lub zbyt wysokim (w przypadku
kursu sprzedazy) poziomie nie musi spowodowac rezygnacji kontrahentéw banku z transakcji walutowych. Bank moze
ustali¢ rownoczes$nie kilka tabeli kursow i stosowac je w zaleznoSci od rodzaju transakceji (a wiec inny kurs stosowaé
dla transakcji kantorowych, inny dla skupu/sprzedazy dokonywanej za po$rednictwem rachunkéw bankowych, za$
jeszcze inny dla obliczen zwigzanych z udzielaniem i splata kredytow), i jak powszechnie wiadomo banki z takiej
mozliwoS$ci korzystaly.

Jednakze w sprawie niniejszej istniala podstawa umowna okreslajaca granice, w jakich bank mogl sie poruszaé
przy ustalaniu kurséw na potrzeby tabeli kurséw. W o§wiadczeniu dotyczacym ryzyka stopy procentowej (k. 172v)
zawarte jest ograniczenie spreadu, jaki moze uwzglednié¢ bank w stosunku do kursu rynkowego do 5% w przypadku
kazdorazowego kursu kupna i sprzedazy. Poniewaz zgodnie z regulaminem na potrzeby rozliczern umowy brana pod
uwage byla tabela obowigzujaca w banku o godz. 9.30 w dniu transakcji, to mozliwe jest nastepcze wskazanie kursu,
jaki uzyto do skonstruowania tabeli.

Tak opisany sposdb ustalania kurséw trudno uzna¢ za transparentny. Przede wszystkim kurs rynkowy nie zostal
jednoznacznie okreslony. Przyjecie zgodnie z praktyka bankow kursu z rynku miedzybankowego (dostepnego np. w
serwisie (...)) wigze sie z trudno$ciami polegajacymi na nieustannej zmianie tego kursu w ciggu dnia (nawet kilkanascie
razy na minute) jak rowniez zastosowania takze na rynku miedzybankowym dwoch kursow, tj. kursu kupna i sprzedazy
(wbrew powszechnemu przekonaniu nie jest to kurs §redni jaki podaje np. NBP, ale jednocze$nie podawane dwa
kursy). Po drugie wysoko$¢ spreadu w tabeli mogla by¢ zmieniana wylacznie przez bank bez zadnych uchwytnych
podstaw — az do granic wynikajacych z umowy. Zdaniem Sadu nie oznacza to jednak, ze pozwany bank uzyskiwal
zupelng swobode w ksztaltowaniu zakresu zobowigzan kredytobiorcy. Sformutowania umowy pozwalajg — cho¢ z
pewnym wysilkiem — na ustalenie, czy tabela z danego dnia zostala uksztaltowana w prawidlowy sposéb. Istnienie
tabeli kurséw w banku wynika z ustawy i kazdego dnia o godz. 9.30 tabela kurséw z pewnoscia istniala. Dla jej
weryfikacji nalezaloby jedynie sprawdzi¢, jak w okresie od ogloszenia poprzedniej tabeli zmienial sie kurs na rynku
oraz w jakim stopniu odbiegaly od niego kursy ustalane przez banku.

Zdaniem Sadu mimo braku transparentno$ci nie mozna jednak uznaé, ze w przypadku umowy zawartej ze strong
powodowa pozwany bank uzyskiwal nieograniczona swobode w ksztaltowaniu jej zobowigzania. Tym samym nie
mozna uznaé tej umowy za sprzeczng z istota stosunku prawnego jako takiego, co prowadzi do wniosku o braku



niewaznoS$ci wynikajacej z art. 353 (1) ke w zw. z art. 58 § 1 kc. Wskazane zastrzezenia bylyby natomiast istotne dla
oceny postanowien umowy pod katem przepiso6w konsumenckich.

Ocena umowy kredytu pod kqtem naruszenia zasad wspolzycia spolecznego
Ryzykozwigzanezproduktamisprzedanymipowodom

Powodowie wskazywali od poczatku procesu, ze celem ich dzialan zwigzanych z kredytem i umowa ubezpieczenia bylo
zapewnienie sobie §rodkéw na godziwg emeryture. Ponadto oboje podkreslali, ze propozycja polgczenia obu rodzajow
umoéw i stworzenia swego rodzaju wehikulu inwestycyjnego wyszta od pracownika banku.

Umowy ubezpieczenia opiewaly lacznie na 400 tys. z jedna z nich miala trwac cztery lata, druga byla bezterminowa.
Odsetki od kredytu poczatkowo wynosily 5,71 % rocznie, co w ciagu 3 lat przy kwocie kapitatu 450 000. zl daje 102 780
z}. Czeéc¢ kredytu w kwocie 50 000 zl nie zostala od razu zainwestowana.. Aby zaspokoi¢ umowne odsetki powodowie
musieliby zyskac¢ na inwestycji ok. 26 % w ciagu czterech lat, co nie wydaje sie wielkosScia szczeg6lnie wysoka w
przypadku funduszy akeyjnych. Po zakonczeniu uméw ubezpieczenia powodowie albo mogliby albo splaci¢ kredyt
i zachowaé ewentualng nadwyzke, albo spozytkowac kapitat kredytu (po wyplacie sumy ubezpieczenia) na dowolny
cel, rozpoczynajac splate rat kapitalowo-odsetkowych. Niemniej jednak, gdyby polisy nic nie zyskaly na wartosci,
powodowie musieliby zaplacié¢ odsetki za 4 lata z wlasnych funduszy.

Taka kalkulacja ryzyka jest jednak prawidlowa tylko przy stalym kursie waluty i pomija nawet dziesiecioprocentowy
spread naliczony przez bank przy stalym kursie. Bank przeliczyl kwote 400 000 z} po kursie 2,0760 zl kredytu na 192
678,23 CHF. Wzrost kursu franka o 20 % (do 2,49z1) daje juz kwote kapitalu 479 768, 79z}. Gdyby kurs zwiekszyl sie
do maksymalnego poziomu wynikajacego z o§wiadczenia o ryzyku walutowym (2,88 zl), powodowie mieliby do splaty
554 913, 30 zt kapitalu. Przy uwzglednieniu odsetek (zakladajac dla uproszczenia, ze wzrost kursu nastgpit skokowo w
dacie zakonczenia umowy ubezpieczenia tj. po 4 latach, a wiec ze naliczano je od stalego kapitalu) daje to odpowiednio
589 347,98 zli 681 655,30 zl. Powodowie mieliby zatem odpowiednio do zwrotu 0 139 437, 98zl i 231 655,3 zt wiece;.
Zestawienie tych kwot z warto$cig aktywow — 400 000 zl prowadzi do wniosku, Ze przy niezmienionej wartosci
aktywéw wzrost kursu franka o kwoty wynikajace z o§wiadczenia o ryzyku spowoduje utrate $rodkéw powodow przy
splacie kredytu. Wzrost kursu do 2,88 zl powodowalby, ze po wplaceniu kwoty 400 000 zt z polis
Jjako splate kredytu powodowie pozostaliby z dlugiem wynoszacym 231 655,50 zl rozlozonym na 25
lat, ale bez zadnego ekwiwalentu majqgtkowego (SIC!). Innymi slowy zeby powodowie zachowali swdj stan
posiadania sprzed udzielenia kredytu przy wzro$cie kursu do 2,88 zl aktywa musialyby w ciagu 4 lat zwiekszy¢ swoja
warto$¢ o te ostatnig kwote czyli o ok. 60 %. Dopiero po przekroczeniu tego wzrostu powodowie mogliby liczy¢ na zysk.

Pokazuje to nastepujace zestawienie

Kwota kapitalu | Kurs Kwota kapitalu | Odsetki umowne | Réznice kursowe | Kapitat PLN +
CHF PLN PLN odsetki — kwota
PLN wyplaconego

kredytu (do
zaplaty)

192 678,23 2,06 400 000 102 780 102 780

192 678,23 2,49 479 768, 797t 102 780 79 768,79 139 437, 98zt

192 678,23 2,88 554 913, 30z} 102 780 154913,30 231 655,5 zt




Pozornie nie jest to wysoka stopa zwrotu — jak powszechnie wiadomo w szczytowym okresie do 2008 r. polskie
fundusze inwestycyjne mialy wzrosty na poziomie kilkudziesieciu procent rocznie, sporadycznie nawet powyzej 50 %
w przypadku funduszy agresywnych. Jednak posiadanie polisolokaty nie daje gwarancji zyskow, mozliwe jest réwniez
zmniejszenie ich warto$ci. Zmniejszenie warto$ci polisolokaty o 10 % (tj. 0 40 000 z1) powodowatoby, ze do kazdej
kwoty z ostatniej kolumny tabeli (oznaczajacej kwote do zaplaty przez powodéw) nalezaloby dodaé¢ wlasnie 40 000 zl.

Zaproponowane powodom rozwiazanie bylo zatem wysoce ryzykowne. Zdaniem Sadu istota niewlaSciwego
postepowania posrednika powoda polegala na zaproponowaniu powodom tak ryzykownego rozwiazania, podczas
gdy do realizacji ich zamiaréw wystarczyly produkty obarczone mniejszym ryzykiem. Przykladowo kredyt zlotowy
oprocentowany na 8% wiazalby sie z konieczno$cia zaplaty przez 4 lata zaledwie 128 000 zt odsetek (powodowie
korzystali przeciez ze znacznej karencji), a wiec kwoty niewiele wyzszej niz w przypadku kredytu indeksowanego —
jednak bez ryzyka kursowego. Zatem powodowie zarobiliby, gdyby warto$¢ polisolokaty wzrosta w ciagu trzech lat o
ok. 32 %

Jak wynika zatem z powyzszych rozwazan zawarta przez powodéw umowy byly dla nich zdecydowanie niekorzystne.
Nakladaly bowiem na nich nie tylko nieograniczone ryzyko kursowe, ale dodatkowo ryzyko inwestycyjne zwigzane z
mozliwo$cig spadku warto$ci polisy.

Pozadanyzakresinformacjioryzyku

W tej sytuacji nalezy uznac, ze przedstawione powodom informacje o ryzyku kursowym byly daleko niewystarczajace.
Sad zwr6cil uwage stron, ze w roku 2007 r. instytucje finansowe musialy mieé¢ pelna $wiadomos¢ niebezpieczenstw
zwigzanych z kredytami powigzanymi z kursem waluty, jak réwniez ze jeszcze w 2004 r. kurs Sredni franka
szwajcarskiego w NBP wynosil 3,11 zL

Poszukujac szczegbdlowych wskazan dotyczacych kwalifikacji istotno$ci informacji mogacych narazi¢ na szkode i
sposobu ich podania, a wiec de facto sposob i zakres ostrzezenia dla konsumenta, nalezy wskaza¢ dwa orzeczenia.
W wyroku z 28 czerwca 1972 r. (a wiec na dlugo przed powstaniem rozwazanych regulacji prawnych) Sad Najwyzszy
stwierdzil odpowiedzialno$¢ na zasadach ogdlnych producenta i sprzedawcy ponoszonej za szkode powstalg
wskutek niedostatecznego ostrzezenia nabywcy o grozacym mu niebezpieczenstwie zwigzanym z uzyciem nabywanej
rzeczy, oraz wskutek niezapewnienia kupujacemu réwnoczesnego nabycia lub skorzystania z wlasciwych urzadzen
ochronnych - ze wzgledu na ich niedostepno$¢ w ogdlnym obrocie handlowym. Na producencie wytwarzajacym
wysoce szkodliwe trucizny spoczywa obowiazek zamieszczenia takiego ostrzezenia, aby stosujacy mogt z latwoscia
przekonac¢ sie, ze preparat stanowi nie §rodek niebezpieczny, ale grozacy Smiercia. Ostrzezenie takie powinno by¢
sformulowane w spos6b dostatecznie jasny i odrozniajacy ogolna szkodliwo$¢ w potocznym rozumieniu tego stowa
od szkodliwosci, z ktéra moze sie laczy¢ utrata zycia.( II CR 218/72, Lex 1439). Zatem wszelkie informacje dotyczace
zagrozenia powstania szkody muszg by¢ adekwatne do jej rodzaju i potencjalnej wysokoSci. Natomiast Sad Ochrony
Konkurencji i Konsumentéw uznajac pewien rodzaj reklamy za sprzeczng z dobrymi obyczajami a tym samym
za nieuczciwg praktyke rynkowa zwrécil uwage, ze konsumenci krajowi nie osiggneli jeszcze poziomu wyrobienia
charakterystycznego dla krajow o dlugiej tradycji ochrony konsumenckiej. Istota pojecia dobrego obyczaju jest szeroko
rozumiany szacunek dla drugiego czlowieka. W stosunkach z konsumentami powinien on wyrazaé sie wlasciwym
informowaniem o przystugujacych uprawnieniach, niewykorzystywaniu uprzywilejowanej pozycji profesjonalisty i
rzetelnym traktowaniu partneré6w umow. Za sprzeczne z dobrymi obyczajami mozna uznaé dzialania zmierzajace
do niedoinformowania, dezorientacji, wywolaniu blednego przekonania u konsumenta, a takze wykorzystania jego
niewiedzy lub naiwnoéci. (wyrok SOKiK z 23 lutego 2006 r. XVII Ama 118/04, Lex 183979). Dlatego tez zakres
istotnych informacji nalezy okreélaé¢ takze w kontekécie poziomu wiedzy konsumentéw o produktach danego rodzaju.

W ocenie Sqdu Okregowego wypelnienie obowiqzku informacyjnego wynikajgcego z samej zasady
lojalnosci kontraktowej wymagalo pelnej informacji o ryzyku — w przypadku powodoéow o
wysokosci kapitatu do splaty na date wymagalnosci tego kapitatu - mozliwej do uzyskania w dacie
zawarcia umowy. Poniewaz przekaz kierowany do konsumenta musi by¢ jasny i zrozumialy, podanie informacji



powinno nastapié w postaci podwdjnej: poprzez wskazanie nieograniczonego charakteru ryzyka walutowego (z
naciskiem na stowo ,nieograniczone”) oraz konkretnych przyktadowych kwot — zwlaszcza kapitalu charakteryzujacego
dany kredyt. Skoro ta warto$é¢ jest uzalezniona od kursu waluty — nalezalo rowniez wskazaé¢ mozliwy do okre§lenia
poziom kursu tej waluty. Dla oceny prawidlowosci dzialania banku nalezy zatem ustali¢ wartoSci kursu, ktére powinny
zosta¢ podane przy zawarciu umowy.

Mimo iz istnieje dziedzina wiedzy zajmujaca sie badaniem kurs6w rynkowych réznych waloréw (analiza techniczna),
to prawidlowe okreslenie kursu jakiego§ waloru w konkretnej dacie w przyszloéci nalezy uznaé za graniczace z
niemozliwoSciag. Mimo to cala pewno$cia banki — jak i inni uczestnicy rynku walutowego — posiadaly pewne
scenariusze czy prognozy rozwoju sytuacji na poszczegoélnych rynkach. Skorzystanie z nich w dniu dzisiejszym nalezy
uzna¢ za utrudnione — m.in. ze wzgledu na mozliwo$¢ powolywania sie na tajemnice przedsiebiorstwa. W tej sytuacji
Sad moze oprzet sie jedynie na znanych mu z urzedu zmianach kursu CHF (vide zalacznik) oraz zasadach zyciowego
do$wiadczenia.

Analiza wykresu historycznego kursu CHF pozwala na niewatpliwe stwierdzenie dwoch okolicznosci. Po pierwsze w
lutym 2004 r kurs CHF osiagal najwyzszy dotychczasowy poziom w historii (3,11 PLN wedlug kursu $éredniego NBP).
Po drugie po tej dacie kurs CHF sukcesywnie sie obnizal, osiagajac najnizszy kurs ponizej 2,1 zt w pazdzierniku 2007 r.
Odleglosé czasowa obu kursoéw to nieco ponad 3 lata — odstep doé¢ krétki, ale odpowiadajacy czasowi trwania umowy.
Skoro wiec w krétkiej perspektywie kurs spadl sie o ponad 1/3, to w informacji dla konsumenta nalezalo wskazac
zaré6wno tak wysoka zmienno$¢, jak i zwiekszenie kursu o te sama warto$¢ w poréwnaniu do daty zawarcia umowy.
Innymi stowy dajace sie przewidzieé ryzyko walutowe nalezalo okreslié przez kurs aktualny w dacie zawarcia umowy
- powiekszony o 1,05 (czyli wlaénie 3,11 z}).

Dotychczasowa zmienno$é¢ kursu danej waluty — mimo iz latwa do ustalenia — nie jest powszechnie znana. Dla
oceny korzysci i ryzyka plynacego z zawarcia umowy kredytu zwigzanego z waluta, a zwlaszcza poréwnania go z
kredytem zlotowkowym niezbedne jest okreslenie nie tylko biezacych parametréw, ale i mozliwego niekorzystnego
rozwoju sytuacji na rynku. W konsekwencji minimalny poziom informacji o ryzyku kursowym zwigzanym z
zaciagnieciem kredytu w CHF obejmuje wskazanie maksymalnego dotychczasowego kursu oraz obliczenie wysokoéci
raty odsetkowej i zadluzenia przy zastosowaniu tego kursu. Dopiero podanie tych informacji zdaniem Sadu jest na
tyle jasne i precyzyjne, ze pozwala przecietnemu konsumentowi na podjecie racjonalnej decyzji odno$nie ewentualnej
optacalnoéci kredytu i plynacego stad ryzyka finansowego. Niepelna informacja o ryzyku kursowym (np. zaloZenie
maksymalnego wzrostu kursu na 10 % zamiast na 30%) w oczywisty sposéb wplywa na decyzje o zawarciu umowy
w CHF zamiast w PLN, czy wrecz w ogole decyzje o zawarciu umowy kredytowej. Podniesienie kursu stanowi
bowiem z punktu widzenia konsumenta dodatkowy koszt kredytu — ponad niemale odsetki naliczone zgodnie
z umowa przez bank. Nikt dzialajacy racjonalnie nie zgodzi sie na poniesienie 30 % ceny, ktéra nie zostanie
zrekompensowane dodatkowymi korzy$ciami. Przy niskim wzroécie kursu wzrost rat jest rekompensowany nizszym
oprocentowaniem: innymi stlowy nawet po realizacji ryzyka kursowego kredyt w CHF nadal bedzie korzystniejszy niz
wyzej oprocentowany w PLN. Przy znaczacym wzro$cie kursu kredyt indeksowany przestaje by¢ oplacalny.

Bank w przedstawionym powodom o$wiadczeniu nie ograniczyl sie do wzmianki o istnieniu ryzyka kursowego,
przedstawil wybrane dane historyczne wskazujace na wzgledna stabilno$¢ kursu. Bank zaniechal podania niewatpliwie
posiadanych przez siebie wszystkich informacji o zmianach kursu, w szczegbélnosSci o wczesniej zanotowanym
maksimach kursowych i zmiennoSci. Nie podal réwniez jak przy takim kursie beda ksztaltowaly sie zobowigzania
kredytobiorcy rozumiane jako wysoko§¢ miesiecznej raty odsetkowej i salda kredytu przy takim poziomie kursu.
Zdaniem Sadu posiadanie tych informacji przez przecietnego konsumenta korzystajacego z umowy kredytowej
byloby wystarczajace do podjecia decyzji o zawarciu umowy kredytu. Przecietny konsument powinien by¢ uwazny i
ostrozny. W odniesieniu do kredytu w CHF musi to oznacza¢ wziecie pod uwage zjawiska ryzyka kursowego. Nawet
rozwazny konsument nie jest jednak profesjonalista, nie posiada on ani wiedzy, ani umiejetnoéci jej profesjonalnego
zastosowania. Przy ocenie ryzyka kursowego opiera sie na informacji z banku. Dlatego ma wtasnie prawo do rzetelnej
informacji, ktora nie bedzie go wprowadzaé¢ w blad (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 10 lutego 2015



r. w sprawie V ACa 567/14, Legalis 1285001). Dopiero w razie zignorowania tych informacji konsument moze ponosié¢
pelna odpowiedzialno$¢ wynikajaca z zawartej umowy.

Na kanwie sprawy dotyczacej opcji walutowych Sad Apelacyjny w Warszawie zauwazyl, ze banki jako instytucje
zaufania publicznego, w stosunkach z klientami powinny dziala¢ w granicach dobrze pojetego nie tylko interesu
wlasnego, ale i z uwzglednieniem interesu klienta. Bez poinformowania bowiem klienta o ryzykach zwiazanych z
ustuga, klient nie bedacy profesjonalista w dziedzinie finanséw i bankowo$ci, nie ma mozliwosci dokonania wlasciwej
analizy ryzyka, jakie zwigzane jest z danym produktem bankowym i dokonania wlasciwego (§wiadomego) wyboru
ushugi (produktu bankowego) (wyrok z 7 maja 2015 r. w sprawie I ACa 1262/14, Legalis 1398352). W odniesieniu do
umowy kredytu uwazny konsument powinien dochowaé maksymalnej staranno$ci w badaniu przedstawianych mu
propozycji. Z calg pewno$cia nie moze odnosié sie do oferty w sposéb bierny, poprzestajgc na skadingd do niedawna
uzasadnionym prze$wiadczeniu dotyczacym wspolpracy z instytucja zaufania publicznego. Posiadanie wskazanych
wyzej informacji — nawet bez odniesienia do kwoty kredytu powodéw, ale np. dla 20 000 z} — pozwolitoby na ocene
ryzyka tego rodzaju kredytu, w szczegolno$ci na poréwnanie go z kredytem zlotowym.

Zdaniem Sadu Okregowego regulacje obowigzujace w dacie zawarcia umowy nie wymagaly podawania dalej idacych
ostrzezen. Obowigzki nakladane na podmioty prawa przez ustawe nie moga by¢ interpretowane rozszerzajaco.
Doszukiwanie sie np. obowigzku ostrzezen o okreslonej tresci (jak w przypadku lekéw) czy formie graficznej (jak
w obecnej regulacji dotyczacej wyrobow tytoniowych) nie mialo woéwcezas podstawy prawnej — cho¢ z pewnoscia
byloby pozadane. Nie mozna réwniez stawia¢ pozwanemu bankowi zarzutu nieprzewidzenia zdarzen przyszlych, np.
uwolnienia kursu franka przez szwajcarski bank centralny na poczatku 2015 r. i wywolana wowczas gwaltowna zwyzka
kursu.

Nalezy podkresli¢ w tym miejscu, ze choé praktyka informowania klientéw o ryzyku walutowym bylta
roznorodna, to na 6wczesnym rynku funkcjonowatly zblizone do prawidlowych informacje o
ryzyku, odpowiadajace opisanemu wecezesniej wzorowi. Przykladowo: Bank (...) przedstawial klientom
informacje o wysokoéci raty i salda zadluzenia w zalezno$ci od rosnacego kursu franka. Ta sama kwota kredytu zostala
przeliczona — przez wyliczenie raty miesiecznej i salda zadtuzenia przy kursie 2 PLN, 2,50 PLN, 3,0 PLN, 3,50 PLN
a nawet 4,0 PLN za 1 CHF. Takie o§wiadczenie otrzymywali klienci tego banku juz od 2006 r., co Sagdowi wiadomo z
urzedu. Zatem nic nie stalo na przeszkodzie, aby z tego obowigzku wywigzal sie rowniez powodowy bank. Oczywiscie
bank nie mial obowigzku zapoznawania sie z praktyka rynkowa innych bankéw. Sad zwrécil jednak uwage na te
okoliczno$é, gdyz w pelni potwierdza ona mozliwo$¢ przekazania pelnej informacji o ryzyku juz w 2006 r. (a tym
bardziej w roku 2007, kiedy powodowie zawarli umowy).

Nalezy réowniez podkreslié, ze standardowe pouczenia o ryzyku przedstawione przez powoda
zupelnie nie oddawaly ryzyka zwiqzanego z calq sytuacjq powodow. Przede wszystkim o$wiadczenia
dotyczyly najczesciej udzielanego kredytu w ratach kapitalowo-odsetkowych, a powodowie mieli splaci¢ kredyt po
5 latach karencji, uiszczajac przez 5 lat trwania umowy jedynie odsetki. Przedstawiona informacja wskazywala na
zmienno$¢ rat, a tymczasem z punktu widzenia powoddéw najistotniejsza kwestia byta wysoko$¢ kapitatu do splaty w
dacie zakonczenia umowy ubezpieczenia.

Po drugie pouczen banku nie mozna uznaé za adekwatne do swego rodzaju wehikulu inwestycyjnego jakim byl
zestaw produktéow zaoferowany powodom. Jakkolwiek przedstawione powyzej uproszczone wyliczenia nie wykraczaja
arytmetycznie poza zakres szkoly Sredniej, to z calg pewno$cig nie maja charakteru intuicyjnego. Zestawienie
kilku produktéw finansowych sprawia, ze realna mozliwo$é oszacowania potencjalnych skutkéw finansowych
wymyka sie nawet uwaznemu i ostroznemu konsumentowi, do§wiadczonemu w prowadzeniu wlasnej dzialalnoSci
gospodarczej. Niejako na marginesie przyklad sprawy niniejszej wskazuje na celowo$é¢ rygorystycznych pouczen o
ryzyku wynikajacych z regulacji MIFID i MIFID II.

Naruszeniezasadwspolzyciaspolecznegoprzezbank



Przechodzac do oceny pod katem art. 58 § 2 ke, nalezy podkresli¢, ze zdaniem Sqdu umowy kredytu
indeksowanego nie naruszajq zasad wspoélzycia spolecznego z racji swojej konstrukecji. Orzecznictwo
— takze Sadu Najwyzszego — wielokrotnie potwierdzalo prawidlowo$¢ takiej umowy pod tym katem. W szczegolnosci
wiazace sie z umowa ryzyko walutowe jest zblizone do znanej od dawna i niewatpliwie niewadliwej umowy kredytu
wyrazonego w walucie obcej. Nie stoi to na przeszkodzie w zastosowaniu powolanego przepisu ze wzgledu na naganne
moralnie zachowanie drugiej strony przy zawarciu umowy (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 31
stycznia 2019 r. w sprawie VI ACa 7/18 - oddalajacy apelacje od wyroku XXIV C 1094/14 - oraz powolane tam
glosy doktryny i orzecznictwa). Na tak skrajnie negatywnaqg ocene zastugujq zaniechania informacyjne
posrednika pozwanego w odniesieniu do mozliwych skutkéow ekonomicznych ogoétu stosunkow
prawnych lgczqcych strony. Sad ocenial te kwestie wedlug stanu z daty zawarcia uméw i z uwzglednieniem
towarzyszacych mu okoliczno$ci.

Nie ulega watpliwo$ci, Ze w 2007 r. banki byly traktowane jako instytucja zaufania publicznego. W zwiazku z
powyzszym w stosunkach z klientami bank (czy jego poérednik) powinien dzialaé w granicach dobrze pojetego nie
tylko interesu wlasnego, ale takze z uwzglednieniem interesu klienta. Bez poinformowania powodow jako klientow
o skutkach zawarcia umowy, w tym zwlaszcza bez rzetelnej informacji o jej kosztach, powodowie, nie bedacy
profesjonalistami w dziedzinie finanséw i bankowosci, nie mieli mozliwo$ci dokonania wlasciwej analizy ryzyka jakie
zwigzane bylo z umowa i dokonania wlasciwego, Swiadomego wyboru produktu bankowego. Nie ulega watpliwoéci, ze
sama umowa kredytu indeksowanego do obcej waluty niesienie za sobg ryzyko zmiany kursu tej waluty. Tymczasem
powodowie zostali ponadto wystawieni na ryzyko inwestycyjne. Jak juz wskazano przedstawiony powodom zestaw
produktéw juz w lipcu 2007 r. winien zosta¢ potraktowany jako wyjatkowo ryzykowny w poréwnaniu z kredytem
zlotowym. Przy realnym wzrosScie kursu franka do 2,88 zl zestaw bylby korzystniejszy dla powodéw tylko przy
watpliwym zalozeniu wzrostu aktywéw o ponad 60 %.

Pozwany nie wywigzal sie nalezycie z obowiazkow udzielenia powodom rzetelnych, kompletnych informacji,
umozliwiajacych im podjecie §wiadomej i racjonalnej decyzji co do wyboru produktu bankowego. Powodowie narazili
sie bowiem na nieograniczone ryzyko w zwigzku ze zmiang kursu CHF, potegowane ryzykiem inwestycyjnym,
natomiast pozwany nie ponosita zadnego ryzyka z tego tytulu. Bank w przypadku powodéw zarabial na kredycie (i
zapewne na prowizji od sprzedazy polisy), podczas gdy ryzyko wzrostu kursu waluty zmultiplikowane ryzykiem spadku
warto$ci aktywow obciaza wylacznie kredytobiorcow. Wzrost kursu franka do kwoty wskazanej w oSwiadczeniu
(2,88 zb) sprawilby, ze powodowie splacaliby kredyt w kwocie 450 000 zl przez 25 lat nie uzyskujac zadnej korzysci
ekonomicznej — chyba ze uprzednio w ciggu 3 lat polisolokata wzrostaby o ponad 60%.

Podkreslenia wymaga réwniez, ze obowiazek banku do rzetelnego informowania klienta o strukturze oferowanego
produktu, w tym o zwigzanych z nim kosztach wynika z Kodeksu Etyki Bankowej (Zasad Dobrej Praktyki Bankowej)
opracowanych przez (...) Bankoéw (...). Wprawdzie nie stanowig one zrodel prawa powszechnie obowigzujacego, ale
ich nieprzestrzeganie w realiach niniejszej sprawy mozna oceniaé¢ takze w kontekScie naruszenia zasad wspolzycia
spolecznego.

Jak wynika z powyzszych rozwazanh pozwany nie wywiazat sie nalezycie z obowiazkéw udzielenia rzetelnej informacji
w zakresie kosztéw kredytu i ryzyka calej inwestycji, co skutkowalo powzieciem przez powodéw niekorzystnej
decyzji o zaciagnieciu 2 kredytow indeksowanych zwiazanych ze znacznym ryzykiem walutowym. Sposéb zawarcia
przedmiotowej umowy powoduje, Ze jest ona sprzeczna z zasadami wspolzycia spolecznego tj. zasada uczciwosci,
lojalnoéci oraz zasada réwnoSci stron. W tych okoliczno$ciach umowe kredytowa z 16 sierpnia 2007r. uznac¢ nalezalo
za niewazna.(por. wyroki Sadu Apelacyjnego w Warszawie z 5 grudnia 2014 r., I ACa 579/14, Legalis nr11954741iz7
maja 2015 r. I ACa 1262/14, Legalis nr 1398352).

Niewazno$¢ umowy sprawia, ze podpisanie aneks6w roéwniez nie moglo wywotaé pozadanych skutkéw prawnych:
w ocenie Sadu sg one bezskuteczne. W szczegolno$ci nie stanowig ani uznania roszczen wynikajacych z niewaznej
umowy, ani tez odnowienia zobowigzania z tytulu umowy kredytowej.. Wypada rowniez zauwazy¢, w tym miejscu, ze
wyrok Sadu Apelacyjnego oddalajacy apelacje od wyroku tutejszego Sadu w sprawie XXV C 836/17 zostal uchylony



przez Sad Najwyzszy w sprawie I CSK 242/18 (wyrok z 20 kwietnia 2018 r.), gdzie argumentacja pozwanego odno$nie
znaczenia aneks6w zostala uznana za nietrafna.

Ocena skutecznosci oswiadczenia o uchyleniu sie od skutkow oswiadczenia woli

W ocenie Sadu Okregowego powodowie nie ztozyli skutecznego o§wiadczenia o uchyleniu sie od skutkow os§wiadczenia
woli obarczonego bledem. Oznacza to, ze w razie braku opisanej wyzej sprzeczno$ci umowy z zasadami wspolzycia
spotecznego umowa nadal laczylaby strony przynajmniej do czasu realizacji uprawnien konsumenckich przez
powoddéw (por. wyrok SA w Warszawie VI ACa 32/19). Jak juz wskazano te uprawnienia sg jednak przedmiotem
odrebnego postepowania.

Przepis art. 84 § 1i 2 k.c. pozwala stronie czynno$ci prawnej, w razie bledu co do tresci tej czynnoSci prawnej, uchyli¢
sie od skutkow prawnych o§wiadczenia woli. Jezeli jednak o$wiadczenie woli bylo zlozone innej osobie, uchylenie sie
od jego skutkéw prawnych dopuszczalne jest tylko wtedy, gdy blad zostal wywolany przez te osobe, chociazby bez
jej winy albo gdy wiedziala ona o bledzie lub mogla z fatwoS$cig blad zauwazy¢ (z wyjatkiem nieodplatnych czynnosci
prawnych). Mozna powolywac sie tylko na blad istotny, to jest uzasadniajacy przypuszczenie, ze gdyby skltadajacy
o$wiadczenie woli nie dzialal pod wplywem bledu i ocenial sprawe rozsadnie, nie zlozylby os§wiadczenia tej tre$ci. W
piSmiennictwie i orzecznictwie przyjmuje sie, ze bledem jest niezgodne z rzeczywisto$ciag wyobrazenie o czynnoci,
przy czym niezgodnoé¢ moze dotyczy¢ zaréwno faktow, jak i prawa. Blad polega zatem na réznicy miedzy wola a
jej wyrazem (o$wiadczeniem), wywolanym mylnym o$wiadczeniem o tresci czynnoéci prawnej. Przyjmuje sie przy
tym, ze mozliwo$¢ powolania sie na blad jest wylaczona, jezeli byl on wywolany lekkomy$lno$cia osoby skladajace
o$wiadczenie woli, polegajaca na niedolozeniu nalezytej starannosci w celu zbadania okolicznoSci faktycznych (por.
wyrok SN z 29.11.2012 1., IT CSK 171/12, LEX nr 1294475).

Powodowie w piSmie z dnia 12 listopada 2015 r. podjeli prébe uchylenia sie od skutkéw prawnych swojego
o$wiadczenia woli w przedmiocie zawarcia spornej umowy kredytu, powolujac sie na wywolany przez pozwanego blad
co do calkowitego kosztu kredytu, ktéry — zdaniem powodow — zostal zanizony w umowie kredytu. Definicje legalng
pojecia catkowitego kosztu kredytu mozna odnalezé w obowiazujacej w momencie zawarcia spornej umowy ustawie
z dnia 20 lipca 2001 r. 0 kredycie konsumenckim (Dz. U. z 2001, nr 100, poz. 1081), ktéra

w art. 4 ust. 2 pkt 6 nakladala na kredytodawcow obowigzek wskazywania w umowach kredytu wysokosci catkowitego
kosztu kredytu i rzeczywistej rocznej stopy oprocentowania. Jednocze$nie jednak, przepisy przywolanej ustawy,
zgodnie z brzmieniem jej art. 3 ust. 1 pkt 1, nie znajdowaly zastosowania do zawieranych z konsumentami umow
kredytu na kwote przekraczajaca 80.000 zl albo rownowartos¢ tej kwoty w innej walucie niz waluta polska. Podanie
kosztu kredytu wynikalo z proby pozwanego banku zastosowania sie do tzw. rekomendacji S wydanej przez KNF w
roku 2006.

Z przepisu art. 7 ust. 1 powolanej ustawy wynika, ze calkowity koszt kredytu oznacza wszystkie koszty wraz z
odsetkami i innymi oplatami i prowizjami, ktére konsument jest zobowigzany zaplaci¢ za kredyt, z wyjatkiem
kosztow, ktore ponosi konsument w zwigzku z niewykonaniem swoich zobowigzan wynikajacych z umowy o kredyt
konsumencki, ktére konsument ponosi w zwigzku z nabyciem rzeczy lub ustugi, niezaleznie od tego, czy nabycie
nastepuje z wykorzystaniem kredytu, kosztéw prowadzenia rachunku, z ktérego realizowane sa splaty oraz kosztow
przelewow i wplat na ten rachunek, chyba ze konsument nie ma prawa wyboru podmiotu prowadzacego rachunek,
a koszty te przekraczaja koszty dla rachunkow oszczedno$ciowych stosowane przez podmiot prowadzacy rachunek,
kosztow ustanowienia, zmiany oraz zwiazanych z wyga$nieciem zabezpieczen i ubezpieczenia, z wyjatkiem kosztow
ubezpieczenia splaty kredytu — wraz z oprocentowaniem i pozostalymi kosztami — na wypadek $mierci, inwalidztwa,
choroby lub bezrobocia konsumenta oraz wynikajacych ze zmiany kurséw walut. Koszty wynikajace ze zmiany
kursow walut to takie, ktore dotycza kredytéw powigzanych z kursem walut obcych, tzn. takich, w ktorych wysokoséc
splat kredytu uzalezniona jest od kursu okreslonej waluty obowigzujacego w chwili okreslonej w umowie. Zmiana
okre§lonego kursu pocigga za sobg zmiane kosztow kredytu wyrazonych w pieniadzu polskim. Tak wiec w sytuacji,
w ktorej wysoko$c kosztéw (oprocentowania, rat, prowizji) uzalezniona jest od czynnikdéw o zmiennym charakterze,



nalezy przyjaé, iz informacje dotyczace caltkowitego kosztu kredytu oraz rzeczywistej rocznej stopy oprocentowania
uwzgledniaja jedynie wysoko$¢ kosztow mozliwych do przewidzenia na dzien zawarcia umowy.

W zawartej przez strony umowie kredytu wskazano w § 6 ust. 4, ze calkowity koszt kredytu na dzien sporzadzenia
umowy wynosi 263 zl (SIC!) i ze kwota ta nie uwzglednia ryzyka kursowego oraz ze ostateczna wysoko$¢ catkowitego
kosztu kredytu uzalezniona jest od zmian poziomu oprocentowania kredytu w calym okresie kredytowania. Juz
samo zestawienie kwoty kredytu (450 000 zl) i stopy oprocentowania (5,71 % rocznie) musi wskazywaé kazdemu, ze
podany wyzej koszt kredytu jest oczywiécie btedny. Podanie oczywiScie blednego kosztu kredytu nie oznacza jednak,
ze powodowie mogli sie uchyli¢ od przedmiotowej umowy kredytu.

Przede wszystkim nalezy zauwazy¢, ze w przypadku umowy zawartej przez powod6w nie byto mozliwe podanie pelnych
kosztow kredytu uwzgledniajacych spread. Strony umdéwily sie na wyplate kredytu w transzach, a wiec spread mozliwy
byt do okre$lenia jedynie w przypadku pierwszej transzy. Zatem jakakolwiek kwota wskazana w dacie zawarcia umowy
nie bylaby miarodajna — chyba ze z wyraznym zastrzezeniem iz wyliczenia zakladajg jednorazowa wyplate kredytu.

Niezaleznie od tego nawet na gruncie ustawy o kredycie konsumenckim z dnia 20 lipca 2001 r. wartoé¢ catkowitego
kosztu kredytu nie byla traktowana jako element przedmiotowo istotny umowy kredytu. Swiadczy o tym tres¢ art. 15
tej ustawy stanowigcego, iz w razie naruszenia jej przepiséw, m.in. w zakresie okreslenia parametru calkowitego kosztu
kredytu, tre§¢ umowy kredytu zmienia sie w ten sposob, ze konsument nie jest zobowiazany do zaplaty oprocentowania
iinnych kosztow kredytu, z wyjatkiem kosztow ustanowienia zabezpieczenia i ubezpieczenia kredytu, czyli otrzymuje
tak zwany ,kredyt darmowy”. Sankcja kredytu darmowego jest w prawie polskim jedyna sankcja za naruszenie
przepisow ustawy o kredycie konsumenckim w zakresie naruszenia wskazanych obowiazkéw informacyjnych (choc
jak wynika z orzeczen TSUE uregulowania np. Wegier przewiduja w takiej sytuacji sankcje niewaznos$ci). Ustawa
nie przewidywala innych sankcji w postaci niewaznoéci umowy ani nie dawata mozliwos$ci uchylenia sie od skutkow
o$wiadczenia woli, nawet w przypadku blednego okre$lenia w umowie wartosci CKK. Wynika to z faktu, ze CKK, jako
parametr niestanowigcy elementu przedmiotowo istotnego umowy kredytu, nie moze powodowaé bledu co do tresci
czynno$ci prawnej w rozumieniu art. 84 § 1 k.c. Tym bardziej przepis ten nie moze mie¢ zastosowania w odniesieniu
do rozwazanej tu umowy kredytu, ktéra nie podlegala przepisom ustawy o kredycie konsumenckim.

Jak wezesniej wskazano, ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe, w wersji obowiazujacej w dniu zawarcia
spornej umowy kredytu, przewidywala w art. 69 ust. 2,

ze umowa kredytu powinna by¢ zawarta na pi$émie i okre$laé w szczegblnoSci: strony umowy, kwote i walute kredytu,
cel, na ktory kredyt zostat udzielony, zasady i termin splaty kredytu, wysoko$¢ oprocentowania kredytu i warunki jego
zmiany, sposob zabezpieczenia splaty kredytu, zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrola wykorzystania i splaty
kredytu, terminy i sposob postawienia do dyspozycji kredytobiorcy Srodkoéw pienieznych, wysoko$¢ prowizji, jezeli
umowa ja przewiduje oraz warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy. Zawarta przez strony sporna umowa
kredytu zawiera wszystkie wymagane prawem elementy, spo$rod ktoérych za essentialia negotii umowy kredytu w
judykaturze uznaje sie kwote kredytu, termin jego splaty oraz wysoko$¢ oprocentowania (por. orz. SN z 17.01.2003 1.,
ITI CZP 82/02, Legalis nr 55850). Wérdd wskazanych powyzej wymaganych przez Prawo bankowe elementéw umowy
kredytu nie wystepuje okreslenie calkowitego kosztu kredytu.

Zdaniem Sadu Okregowego w sprawie niniejszej nie ma zastosowania przepis art. 86 ke, zgodnie z ktérym mozliwe
jest uchylenie sie od skutkow os§wiadczenia woli — nawet nieistotnego lub nie dotyczacego treSci czynnos$ci prawnej —
jezeli blad ten zostal wywolany przez druga strone podstepnie. Aby przyjac, ze zachodzi podstep prawnie istotny musza
by¢ spelnione kumulatywnie dwie przestanki, a mianowicie: a) podstepne, a wiec celowe i umy$lne dzialanie autora
podstepu skierowane na wywolanie bledu u innej osoby, b) zloZenie przez te osobe, pod wplywem bledu o§wiadczenia
woli (tak SN w uzasadnieniu wyroku z dnia 23 marca 2000 r. w sprawie II CKN 805/98, Legalis 81842). Innymi stowy
pomiedzy celowym wprowadzeniem w blad a zlozeniem o$wiadczenia woli musi zachodzié swego rodzaju zwiazek
przyczynowy. Tymczasem w sprawie niniejszej zasady zyciowego doswiadczenia prowadzg do odmiennego wniosku
Jak wynika z wyliczen przedstawionych przez powoda wskazany w umowie koszt kredytu jest po prostu oderwany od
rzeczywistoS$ci i w ocenie Sadu musiat stanowié wynik niezamierzonej omylki. Gdyby pozwany bank celowo zamierzal



wprowadzié powodéw w blad, zapewne podalby kwote kosztow kredytu nizsza np. o 30% od rzeczywistej, co byloby
mozliwe do sprawdzenia dopiero o szeregu wyliczen.

W sprawie niniejszej powodowie zdecydowanie nie wykazali, ani ze zawarli umowe wlasnie na skutek kierowania sie
wyliczonym weze$niej calkowitym kosztem kredytu, ani ze pozwany bank celowo wprowadzil ich w blad co do kosztéw
kredytu. Powodowie nawet nie twierdzili, Ze dokladniej badali kwestie kosztow kredytu przed zawarciem umowy lub
krotko po tej dacie (a koszt zostat wskazany dopiero w umowie kredytowej). Ten parametr moglby by¢ teoretycznie
istotny, gdyby powodowie wybrali oferte kredytu w CHF pozwanego banku po uprzednich poréwnaniach z kosztami
kredytu w CHF w innych bankach.

Roszczenie o zaplate

Zgodnie z art. 405 ke kto bez podstawy prawnej uzyskal korzy$é majatkows, ten obowiazany jest do jej zwrotu.
Swiadczenie spelnione jako wykonanie niewaznej czynnoéci prawnej jako nienalezne jest jednym z przypadkéow
tej instytucji. (art. 411 ke). Nadplata rat kredytu ponad raty faktycznie nalezne (obliczone z pominieciem klauzul
abuzywnych) rowniez stanowia Swiadczenie nienalezne w rozumieniu powolanego przepisu, ale z racji zachowania
wazno$ci umowy nalezy je traktowaé jako $wiadczenie spetlnione przy braku zobowigzania w czes$ci wynikajacej z
zastosowania klauzul abuzywnych.

W sprawie niniejszej mamy do czynienia z niewaznoScia umowy wzajemnej, przy czym $wiadczenia stron mialy
charakter jednorodzajowy (pieniezny). Po jej zawarciu bank wyplacil wskazana w umowie kwote 450 000 z}: czeSciowo
na rachunek bankowy ubezpieczycieli wskazany przez powodow, a pozostala czes$é bezposrednio powodom. Nastepnie
przez okres ponad 13 lat powodowie speliali §wiadczenia odpowiadajgce okreSlonym w umowie ratom kapitalowo-
odsetkowym, dokonujac kilkudziesieciu wplat na lgczna kwote 397 125, 40 zt — ktéra jest nizsza od kwoty kredytu
wyplaconej przez bank.

Tego rodzaju sytuacja nakazuje rozwazenie zasadnoSci roszczenia powoda z uwzglednieniem przepisu art. 409 ke,
zgodnie z ktorym obowigzek wydania korzyéci lub zwrotu jej warto$ci wygasa, jezeli ten, kto korzy$é uzyskal, zuzyl ja
lub utracil w taki sposob, ze nie jest juz wzbogacony, chyba ze wyzbywajac sie korzySci lub zuzywajac ja powinien byl
liczy¢ sie z obowigzkiem zwrotu. Istota problemu sprowadza sie do wykladni sformulowania zuzy} lub utracit (korzysé)
w taki sposob, ze nie jest juz wzbogacony. Wykladnia jezykowa nie prowadzi do wystarczajacego rezultatu, nakazuje
jedynie bada¢ stan wzbogacenia strony, ktora uzyskala korzy$¢ majatkowa. Natomiast nie mozna jednoznacznie
stwierdzi¢, czy roszczenia stron nalezy rozpatrywac zupelie od siebie niezaleznie, czy tez $wiadczenie wzajemne
nalezy braé pod uwage jako element stanu majatkowego strony wplywajacy na wysoko$¢ wzbogacenia. Przekonujacych
argumentéw na gruncie umowy kredytu nie wypracowalo dotad orzecznictwo, zwlaszcza Sadu Najwyzszego. W
doktrynie problem ten jest dostrzegany jako sp6r pomiedzy zwolennikami tzw. teorii dwdch kondykcji (nakazujacej
niezalezne rozliczenia roszczen) i tzw. teorii salda (uznajacej, ze w razie $wiadczenn wzajemnych istnieje tylko
roszczenie wobec tego podmiotu, ktory uzyskal korzy$c o wiekszej warto$ci). Wbrew pozorom nie mozna uznac, ze
polska nauka prawa nalezycie wyja$nila ten problem na gruncie prawa polskiego, mimo iz liczebnie przewazaja glosy
za teoria dwoch kondykcji. Dostepne komentarze i monografie zawieraja jedynie wzmianki na temat tego problemu,
ograniczajace sie co najwyzej do kilku akapitow (stan badan, a w zasadzie ich brak najlepiej oddaje R. Trzaskowski
Komentarz do art. 405 KC, teza 29 do art. 410 KC, Lex). Wobec braku argumentéw jezykowych i systemowych nalezy
odwola¢ sie do argumentéw funkcjonalnych.

Za cel instytucji bezpodstawnego wzbogacenia nie mozna uznac jedynie shusznoéci. Suza one wyréwnaniu przesunieé¢
majatkowych, ktére nie znajduja oparcia w procedurach uznanych przez panstwo za legitymizujace, ich funkeja jest
oddanie kazdemu, co mu sie nalezy wedlug ocen pozytywnego porzadku prawnego (por. P. Ksiezak Bezpodstawne
wzbogacenie. Art. 405-411 KC. Komentarz, Warszawa 2007 s. 6, W Serda nienalezne §wiadczenie, Warszawa 1988, s.
14, R. Trzaskowski Komentarz do art. 405 KC, teza 1 do art. 405, Lex). Nie chodzi zatem o realizacje poszczegblnych
roszczen, jakie powstaja w okre§lonym stanie faktycznym, ale o zapewnienie rownowagi majatkowej sprzed zdarzenia
dajgcego sie okresli¢ jako bezpodstawne wzbogacenie. Taki wniosek plynie juz z art. 405 ke, ktory w pierwszej



kolejnosci przewiduje zwrot korzysSci, zas dopiero w razie niemozliwosci takiego przesuniecia nakazuje zaplate sumy
pienieznej. Kolejny argument — bardziej szczegélowy a przez to i bardziej przekonujacy — plynie z art. 408 § 3
ke. Jezeli zadajacy wydania korzysci jest zobowigzany do zwrotu nakladow, sad moze zamiast wydania korzysci w
naturze nakazaé zwrot jej warto$ci w pieniadzu z odliczeniem wartoéci nakladow, ktore zadajacy bylby obowiazany
zwrdcié. Przepis ten reguluje sytuacje, w ktérej obie strony sa zobowiazane wobec siebie i pozwala na rozstrzygniecie
sprowadzajace sie do najmniejszego mniejszego przesuniecia majatkowego zapewniajacego roéwnowage sprzed
bezpodstawnego wzbogacenia. Zamiast nakazywa¢ zwrot nieruchomos$ci wartej 100 000 zl zabudowanej przez
wzbogaconego budynkiem za 200 000 zt i zasadza¢ w przeciwng strone zwrot 200 000 zl warto$ci budynku jako
nakladu, ustawodawca zezwolil na zaptate 100 000 zl od wzbogaconego na rzecz zubozonego, co przywraca naruszong
rownowage majatkowa. Rozwazany przepis nie moze zostac zastosowany wprost w sprawie niniejszej, wskazuje jednak
wystarczajaco intencje ustawodawcy.

Wobec powyzszego zdaniem Sadu uwzglednianie sptat dokonywanych przez kredytobiorce jako wykonanie niewaznej
umowy kredytowej jest niezbedne dla okre§lenia minimalnego przesuniecia zapewniajacego powrét do rownowagi
majatkowej stron. Innymi stowy sptaty dokonane po otrzymaniu kwoty kredytu na podstawie niewaznej umowy nalezy
traktowac jako zuzycie uzyskanej korzys$ci prowadzace do utraty (przynajmniej w cze$ci) uzyskanego wzbogacenia. To
za$ w Swietle art. 409 kc prowadzi do wniosku, ze w takiej sytuacji zwrotowi jako nienalezne moga podlega¢ dopiero
wplaty kredytobiorcy, ktérych suma przekroczylta kwote udzielonego kredytu.

Nalezy rowniez zauwazy¢, ze pomijanie $wiadczen drugiej strony (konsumenta) przy rozliczaniu niewaznej
czynno$ci prawnej moze prowadzi¢ do skutkow nie dajacych sie zaakceptowaé ze wzgledu na konstytucyjna zasade
ochrony konsumentéw (art. 76 Konstytucji). Zawarcie niewaznej umowy kredytu moze rodzi¢ roszczenia nie tylko
kredytobiorcy, ale i banku. Niewaznos¢ na skutek sprzecznoSci z ustawa jest brana pod uwage z urzedu, podobnie
z urzedu sad ma obowiazek badaé umowy zawierane z konsumentem pod katem ich ewentualnej abuzywnosci.
Podstawa zasadzenia kwoty na rzecz banku beda wowczas przepisy o bezpodstawnym wzbogaceniu. Przyjecie
koncepcji, ze przy okreslaniu wzbogacenia nalezy bra¢ pod uwage jedynie Swiadczenie jednej strony doprowadza do
konieczno$ci zasadzenia wyplaconej kwoty nawet w sytuacji dokonania przez kredytobiorce — konsumenta nadplaty
ponad uzyskana kwote kredytu.

Skutkiem niewazno$ci wobec stwierdzenia abuzywno$ci klauzuli indeksacyjnej (to samo dotyczy niewazno$ci umowy
sprzecznej z ustawg) bylo uznanie, ze spelnione przez powodéw swiadczenia nie mialy oparcia w laczacej strony
umowie. Nie oznacza to jednak, ze uzyskane w ten spos6b wzbogacenie pozwanego nastapilo bez podstawy prawne;j.
Na konieczno$¢ odréznienia podstawy prawnej $wiadczenia i wzbogacenia zwracano od dawna uwage w doktrynie
(por. W. Serda, Nienalezne $wiadczenie, Warszawa 1988, s. 40). Do nienaleznego $§wiadczenia stosuje sie przepisy
o bezpodstawnym wzbogaceniu, a wiec i powolany wyzej art. 409 ke. A zatem moze sie okazaé, ze w nienalezne (z
racji niewaznoSci umowy) §wiadczenie strony, ktora uzyskala wzbogacenie jako pierwsza, staje sie wzbogaceniem
naleznie uzyskanym przez druga strone, ktéra sama jako pierwsza dokonala §wiadczenia na podstawie tej samej
niewaznej umowy. Innymi slowy $§wiadczenie kredytobiorcy w postaci raty placonej na podstawie niewaznej kredytu
powoduje wygasniecie w odpowiedniej czeSci jego dlugu z tytulu otrzymania bezpodstawnego wzbogacenia w postaci
wyplaconego kredytu.

W ocenie Sadu stwierdzenie niewazno$ci umowy nie przekresla powyzszej argumentacji. Niewatpliwie §wiadczenia
stron spelione na podstawie umowy z 2007 r. mialy na celu zwolnienia sie z zobowigzania, jakie wéwczas powstato.
Stwierdzenie niewazno$ci post factum pozbawia znaczenia o$wiadczenia stron wskazujace na cel spelionych
$wiadczen. Do rozliczenia pozostaje szereg jednorodzajowych swiadczen spelnionych w toku realizacji umowy, przy
czym obecnie brak jest wskazan, jaki sposéb ich zaliczenia przewidzieli wzajemni wierzyciele. Taki stan faktyczny jest
zblizony do sytuacji posiadania kilku dtugéw przez dtuznika i spelnianie §wiadczen bez wyrazenia przez kogokolwiek
woli, na ktory dlug ma zostaé zaliczone. Nalezy zatem przez analogie zastosowaé art. 451 § 3 ke, zgodnie z ktérym
w braku o$wiadczenia dtuznika lub wierzyciela spelnione Swiadczenie zalicza sie przede wszystkim na poczet dlugu
wymagalnego, a jezeli jest kilka dlugow wymagalnych - na poczet najdawniej wymagalnego. Powolany przepis



przyznaje sadowi kompetencje do nastepczego zaliczenia spelnionych Swiadczen w razie braku stosownych decyzji
stron w sposdb zakladajacy racjonalnosé ich dzialania.

Zatem je$li strony wzajemnie dokonywaly $wiadczen w jednej walucie, oznacza to, ze pozwany bank bedzie
wzbogacony dopiero po splacie nominalnej wartoSci kredytu i dopiero woéwczas mozna zasadzi¢ od niego kwote
nadplaty jako bezpodstawnego wzbogacenia. Taka sytuacja miala miejsce w sprawie niniejszej. Poniewaz na rzecz
powoddw nie zostala zasadzona zadna kwota, rowniez roszczenie o zaplate odsetek za opdznienie okazalo sie
nieuzasadnione.

Decyzje procesowe

Wobec cofniecia szeregu zadan pozwu skladajgcych sie na roszczenie o zaplate lacznie 835 427,41 z1, Sad umorzyl
postepowanie w tej czeSci na podstawie art. 355 § 1 kpc (pkt. 11 4 wyroku). Pozwany wyrazil zgode na cofniecie pozwu
bez zrzeczenia sie roszczenia i wniost o zasadzenie kosztow z tego tytulu, za$ Sad nie dostrzegl przewidzianych w art.
203 § 4 kpc przestanek niedopuszczalno$ci cofniecia pozwu.

Zadanie ustalenia niewaznoSci umowy zgloszone w roszczeniu gtéwnym okazalo sie uzasadnione.

W $wietle art. 189 kpc zasadnicza przestanky zasadnoSci powddztwa o ustalenie jest istnienie interesu prawnego
w zgloszeniu zgdania ustalenia. W ocenie Sadu strona powodowa miala interes prawny w ustaleniu niewaznosci
umowy, pomimo réwnoczesnego zgloszenia roszczenia o zaplate. Zawarta pomiedzy stronami umowa kredytowa
wygenerowala dlugoterminowy stosunek prawny, ktéry nie zostal dotychczas wykonany w caloéci. Ewentualne
uwzglednienie roszczen kredytobiorcy o zaplate (zwrot) nadplaty Swiadczen spelionych dotychczas na rzecz
banku nie reguluje w sposob definitywny wzajemnych relacji stron. Wniosek przeciwny bylby zasadny tylko przy
przyjeciu, ze prawomocne orzeczenie sadu wigze nie tylko w zakresie sentencji, ale rowniez motywow rozstrzygniecia,
co do czego nie ma jednak zgody w orzecznictwie i doktrynie, na co stanowczo wskazal Sad Najwyzszy w
uzasadnieniu postanowienia z 9 stycznia 2019 r. w sprawie I CZ 112/19 zapadlego w podobnej sprawie. Tymczasem
stwierdzenie niewaznoSci umowy przesadza nie tylko o mozliwoéci domagania sie zwrotu juz spelnionych $§wiadczen
(z uwzglednieniem wcze$niejszego wywodu). Rozstrzyga rowniez w sposdb ostateczny o braku obowigzku speliania
na rzecz banku §wiadczen w przyszlosci, a wiec o zezwoleniu na zaprzestanie splaty kolejnych rat kredytu. Ustalajace
orzeczenie sadu znosi wiec watpliwo$ci stron i zapobiega dalszemu sporowi o roszczenia banku wynikajace z umowy.
Na tym za$ polega interes prawny w rozumieniu art. 189 kpc.

Podzieli¢ nalezy poglad wyrazony w podobnej sprawie przez Sad Apelacyjny w Katowicach (wyrok z 8 marca 2018
r., sygn. I ACa 915/17, Legalis 1760241), ktory trafnie stwierdzil, iz powodowie maja prawo do uzyskania odpowiedzi
na pytanie czy w/w umowa [umowa kredytu] ich wigze, jesli tak to w jakim zakresie i na jakich warunkach powinni
ja wykonywa¢. Najlepsza droga prawna uzyskania odpowiedzi na te pytania, rozwiania istniejacych watpliwoéci, jest
powddztwo o ustalenie.

Z przyczyn juz wskazanych umowa okazala sie niewazna, natomiast powodowie maja interes w ustaleniu takiej
niewaznoSci, w szczegoblnoéci ze wzgledu na konieczno$é uregulowania swojej sytuacji na przyszlo$c. Niewazno$é
umowy ab initio oznacza w niniejszej sprawie, ze wszelkie dokonane przez pozwanego zmiany regulaminu, jak
roéwniez podpisane przez obie strony aneksy nie mogly odnie$¢ pozadanego skutku i nalezy je uznaé za bezskuteczne.
Stwierdzenie niewazno$ci umowy — co dla kazdego prawnika oznacza brak zobowigzan plynacych z tej umowy — jest
wystarczajace dla uzyskania pozadanej przez powodow ochrony prawne;j.

Zadanie zaplaty okazalo sie nieuzasadnione wobec braku wzbogacenia pozwanego banku kosztem powodéw. Ten stan
rzeczy zmieni sie dopiero po zaplaceniu przez nich kwoty uzyskanej od banku. Oddalenie zadania gléwnego o zaplate
sumy wplaconych kwot, nakazuje zatem odniesienie sie do pozostalych zadan pozwu.

Zadanie ustalenia niewaznoS$ci ze wzgledu na uchylenie sie powodéw od skutkéw o$wiadczenia woli okazalo sie
nieuzasadnione — nawet przy zalozeniu, ze umowa byla wazna. Zlozone o$wiadczenie byto pozbawione podstaw.



Natomiast oddalenie ewentualnego zadania zaplaty wynika wlasnie z nieskuteczno$ci oSwiadczenia zlozonego po
domniemanym bledzie.

O kosztach Sad orzekl na podstawie art. 100 kpc, znoszac je miedzy stronami. Istota sporu byla wazno$¢ umowy,
totez oddalenie powbdztwa glownego o zaplate nie oznacza, iz powdd ulegl w znacznej czeSci swojego roszezenia —
zwlaszcza, ze zasadno$c¢ tego zadania zalezy od przyjetej przez Sad koncepcji rozliczenia umowy. TSUE w wyroku z
20 lipca 2020 r. w sprawie C — 224/19 wskazal, ze przepisy krajowe dotyczace kosztéw postepowania nie powinny
tamowa¢ konsumentéw w dochodzeniu swoich roszczen. Gdyby powodowie od poczatku wystapili z roszczeniami
w ich koncowej postaci, uzasadnialoby to obciazenie pozwanego kosztami w calo$ci. Jednak nie mozna pominac
okoliczno$ci, ze powodowie wystapili rowniez z szeregiem roszczen o charakterze odszkodowawczym, po czym cofneli
pozew w tym zakresie. Utrwalone orzecznictwo nakazuje traktowanie takiej sytuacji jako przegranej powodow.
Dlatego biorac pod uwage, ze powodowie przegrali sprawe w zakresie cofnietego powddztwa (835 000) i w zasadzie
wygrali w zakresie zadania gléwnego (450 000 + 397 000), a koszty poniesione przez stron byly zblizone (oplata
od pozwu wyniosta 1000 zl za§ pelnomocnikom obu stron powinno zostaé¢ przyznane wynagrodzenie w wysokosci
podwojnej stawki minimalnej) Sad zni6st koszty procesu pomiedzy stronami

Biorgc te wszystkie wzgledy pod uwage, Sad orzekt jak w sentencji wyroku.

Zalgcznik graficzny: zmiany kursu éredniego CHF w NBP w latach 2000-2009



